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1. FELVONAS

(Zenei nyitany, melynek utolsé hangjait ir6gép kattogasa valtja fel.)

1. jelenet

ANNA (hang) Ez a konyv nem Is-
tennek késziilt, aki ismeri a zsi-
gereimet, nem is az arnyaknak,
akik mindenre tanuk és figyelik éb-
renlétem és almaim oOrait, hanem
az embereknek. Batran éltem ida-
ig, remélem, meghalni is igy fogok,
batran és hazugsag nélkiil, de en-
nek az a feltétele, hogy kimondjam:
én Oltem meg Emerencet. Ezen az
sem modosit, hogy nem elpusztita-
ni akartam, hanem megmenteni.

Rendodrség

(Eqy renddrségi adminisztratorné gé-
pel gyakorlottan az iréasztalnal lilve.
Két koézrenddr hatul beszélget allva.
Szimpatikus alezredes érkezik aktatas-
kaval, fogadja a két renddr tisztelgését,
majd valami eligazitast tart nekik.
Ezutan két tigyfél jon be hatulrdl
kézépen, eqy hazaspar kart karba oOlt-
ve. A férj sziirke 6ltényds elegancidja,

szemiiveges finomsaga is mutatja,
hogy az angol tanszék professzora.
Az asszony valamivel otthonosabb-
nak tiinik a vilag dolgaiban, de most
6 is visszafogottan viselkedik, ér-
zékeny férjét oyja a szokatlan kor-
nyezetben.

Mindketten regényirok, akik meg-
figyelnek és vizsgaztatnak mindent,
érdeklédve tekintenek a jelenlévGkre,
mintha folyvast témakat és emberti-
pusokat gytijtenének.)

ANNA (az Alezredeshez) J6 napot ki-
vanok!

PROFESSZOR J6 napot Kivanok!

ALEZREDES Kezics6kolom. J6 na-
pot.

ANNA Ki- és bejelentSlappal vagyunk
itt.

ALEZREDES (Bar nem ez a dolga, at-
veszi az okmanyokat, belepillant.)
Pestrél koltoznek at?

ANNA Igen. Nyugodtabb helyre. (Visz-
szaveszi a papirokat.)

ALEZREDES Hat az itt, Budan, van
béven. Nyugalom:.




PROFESSZOR Reméljiik.
ALEZREDES Oda tessék (Folytatja az
eligazitast, mikézben a hazaspar
az adminisztratornéhéz megy, aki
gépbe fiizi a papirt, gépel.)
ADMINISZTRATORNO Jilia utca 3.?
ANNA Igen.
ALEZREDES Julia 3.? (odamegy) Mar
be is koltoztek oda?
PROFESSZOR Csak a buitoraink.
ANNA Most jonnek a konyvek és az

aprosagok.

ALEZREDES Aproésagok? Gyerekek is
vannak?

ANNA (férjére pillantva) Nem, de-
hogyis.

ALEZREDES Pardon, nem akartam
bizalmaskodni. Csak mi Kilencen
vagyunk testvérek. Ugyanis én vi-
dékroél szarmazom.

ANNA En sem vagyok févarosi.

PROFESSZOR Mar elnézést, van en-
nek barmi jelentésége?

ALEZREDES Igaza van. A mi allam-
rendiinkben ez mar nem szamit.
Isten 6rizz! Na de kinéztek mar az
erkélyrol?

ANNA Els6 dolgunk volt.

ALEZREDES Na? Es mi van ott szem-
ben? Eszrevették?

ANNA Tavolabb nagyon szép jege-
nyefak.

ALEZREDES Es koézelébb? Na? Van
ott egy nagy ajto is. Na? El6térrel.

PROFESSZOR Az ajté6 mindig zar-
va van?

ALEZREDES Amogott lakik az én ba-
ratom.

ANNA Mi valami nérdél hallottunk.

PROFESSZOR Maganyos asszonyrol.

ALEZREDES O az én 6srégi baratom.
Még sose lattak? Pedig sokat is
tartézkodik az utcan. Ugyanis 6 ta-
Kkaritja.

ANNA Az utcat?

ALEZREDES Az utcat meg mindent.
(Nevet.) Mindent 6 takarit. Az em-

bereket is. Emerenc. O takaritja az
egész vilagot. De ugy, ahogy mon-
dom. Az én baratom! Sok szeren-
csét! (Kézben az ir6gép kattog.)

2. jelenet
A hazaspar 1j lakasa

(Az ir6gép kattog akkor is, mikor a
szin ujra vilagos lesz.

Szép nyari nap. Balra a villa, mely-
nek elsé emeletén a hazaspar lakik,
beldble egy szoba és a konyha meg az
erkély latszik. A konyhabol az elészo-
baba, a szobabdl a belsé helyiségbe
nyilik az ajto.

A szin jobb oldalan Emerenc el6-
tere, amit a villatol a kézépen lévé ut-
ca és kert valaszt el. A feltil fedett el6-
térnek ragyogora mosott kélapokbdl
kirakott az aljzata, a nagy Ajté be-
zarva, az ablakok bespalettazva, a
kéveken egy asztal, a falnal harom
mellékhelyiség: a vécé és a kamra.

Anna uj regényét gépeli a villa-
ban. Hatraddl, néman mozgo szajjal
fogalmaz, ismét belelendiil a gépe-
lésbe, kbézben 6rémében mosolyog,
mert megy a munka.

Az utcarol, a konyha felél a Pro-
fesszor jon be, nagy nehezen, mivel
osszespargazott konyvoszlopokkal
terhelt mindkét keze, mégotte egy
fiatalember szintugy, akit a férj jelbe-
széddel figyelmeztet, nehogy megza-
varjak az iréi munkat. Megprobalnak
észrevétleniil elhaladni Anna mogoétt,
de a bels6 szobaba vezetd ajtéval a
Professzor nem bir, és a kényvekkel
egytitt elzuhan. Robaj, Anna felugrik.)

ANNA Jaj, nel

PROFESSZOR (a foldén, onironiku-
san) Goddam Blody!

ANNA (Gondoskodoé lesz, fel akar-
Ja segiteni a férjét.) Latod, hogy
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cipelsz? Latod, hogy megint ci-
pelsz? Mondtam, hogy majd én,
és raér, holnapra befejezem. (F6l-
dertilve a férje mellé fekszik, jat-
szani akar vele.) Tirelem. Nem
kell rohanni, majd én felhordom
a konyveket. Azt tudod, hogy ne-
ked a lassusag az igazi termé-
szeted?

PROFESSZOR Nekem?

ANNA A hazassagunk 6todik évében
buktal le. Nekem van szemem, hia-
ba rohangalsz. Lebuktal, lassu,
megfontolt ember vagy. Harom
évig irtad a Kisregényt.

PROFESSZOR Es a héazassagunk ti-
zen6todik évében mit irtam?

ANNA A nekem legkedvesebb regé-
nyedet.

PROFESSZOR Es az kétszazharminc-
hat flekk volt. Négy, négy honap
alatt irtam meg. Elég gyorsan?

ANNA De mikor volt az?

PROFESSZOR Tiz éve.

ANNA Es miéta nem irsz? Te, aki a
legérdekesebb €16 ir6 vagy? Aki a
legmagasabbra tudod felvinni azt
a stilust...?

PROFESSZOR Psszt! There is some-
body else here.

ANNA (Eszreveszi a fiatalembert, fel-
ugrik.)

UNOKAOCS J6 napot, iréné!

PROFESSZOR (feliill A kozeliinkben
lakik.

UNOKAOCS Csak a férje megkért,
hogy segitsek. Ingyen.

ANNA Ko6szonjiik. J6 napot! A tobbi
konyvet majd én...

UNOKAOCS A Szereddas Emerenc
unokaoccse vagyok. Az unokadcs-
cse vagyok annak, aki itt szem-
ben lakik, és szeretném monda-
ni, hogy majd beszélek a nagy-
nénémmel, hogy maguknak haz-
tartasi segitségre van sziikségiik,
és most szeretném 6t ajanlani.

ANNA Ne haragudjon, mi magunk
latjuk el magunkat, és anyagilag
sem tudnank...

UNOKAOCS Mindenkinek Emerenc
segit a kornyéken. Takarit, f6z
mindenkire...

ANNA Ki mondta, hogy segitségre
van sziikségiink? (A férjére pillant,
aki épp visszatér a belsé szoba-
bdl, ahova bevitt néhany kényv-
oszlopot.)

PROFESSZOR De még mindig nem
fejezted be a konyvedet.

ANNA Holnapra kész leszek.

PROFESSZOR Hetek mulva.

ANNA Holnapral

UNOKAOCS Marpedig Emerenc se-
gitsége aldl senki se htizhatja ki
magat.

PROFESSZOR Ez eléggé fenyegetden
hangzik.

UNOKAOCS Tudom, hogy maguk
mind a ketten tanitani jarnak, az
irond, ha teheti, ir, a férje be-
teges...

PROFESSZOR En ezt nem mondtam.
Tavalyel6tt volt eqy vesevérzésem,
de azéta semmi panasz. (az uno-
kadcshoz) Nézze, ezt a feleségem
jobban tudja, ha nem, nem. Tu-
dok én, ha ugy adoédik, f6zni is
a feleségemre, bevasarolni, ta-
Kkaritani.

ANNA (aki kézben visszatilt az iro-
géphez) De hol van mar a nagy-
nénje? Elutazott?

UNOKAOCS 07 O sehova se megy.

ANNA Tegnap ota gépelek itt, és la-
tom, zarva az ajtaja.

UNOKAOCS Igen, hat ezt nehéz lesz
elmagyarazni. Ez az § gyongéje.
Fél a vihartol.

PROFESSZOR Ebben a
nyarban?

UNOKAOCS A villamok a gyéngéje.

ANNA Hét végéig tart a kanikula, be-
mondta a radio.

tiindoklé
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UNOKAOCS Oneki nincsen ideje ra-
di6t hallgatni, irénd, kérem, any-
nyi a munkaja.

PROFESSZOR Na jo.

ANNA Koszonjik szépen.

UNOKAOCS O tizenegy haznal dol-
gozik.

PROFESSZOR (kifelé tereli) AKkor
nyilvan megvan a betevdje.

UNOKAQOCS Havat is seper. Végig az
utcat mindig, ha van hé.

ANNA Fogadjon el valamit a ked-
vességéért!

UNOKAOCS (a pénzre nem is pillant-
va elteszi) Emerenc kinéz a csil-
lagokra éjjel...

PROFESSZOR Mikor maskor?

UNOKAOCS Azokbdl tajékozodik. Is-
meri a csillagokat, azokon a ne-
viikon, amiket az 6regapaink ad-
tak nekik. A tiiziiknek a halvanyu-
lasabdl tudja eldre az idévaltozast,
nem a radiobol, tessék elhinni.

ANNA Nagyon koszonjuk.

UNOKAOCS Ne széljak neki?

PROFESSZOR igy is tul sokat tett.

UNOKAQOCS A tébbi kényvek? A pin-
cébdl nem hozzuk fel?!

PROFESSZOR Majd én.

ANNA (gépelve) Majd én. Te ne erdl-
tesd meg magad!

UNOKAOCS Maguk nem tudjak, hogy
kicsoda 6.

PROFESSZOR Majd megismerjuk.

UNOKAOCS Isten veliik. (el)

3. jelenet

ANNA Isten vele.

PROFESSZOR (visszajon) Akkor nem
lesz nekiink bejaronénk?

ANNA Kettesben akarok veled élni.

PROFESSZOR Harmasban, mert ne-
ked két férjed van.

ANNA Tudom, a masik az irodalom,
tudom (gépel). Teneked is lehetne

masik feleséged, mert az irodalom
nénemu is (megfordul). Boldogga
tennél, ha elévennéd az ir6gépe-
det. Mindenemet odaadnam érte.

PROFESSZOR Hogy legyalazzanak,
meghtizzanak? Kioktassanak és
visszautasitsanak? Ezek?

ANNA Isten nem azért adja az em-
bernek a tehetséget, hogy igy sa-
farkodjék vele. Mért mondtad azt,
hogy f6znél ram?

PROFESSZOR Mert tudok. Te meg
nem tudsz.

ANNA Megtanulok neked.

PROFESSZOR A f6zésre sziiletni kell.

ANNA  ird meg azt a kényvet, szivem!
Nekem ird meg! Nekem egyedilil,
és ne torédj massal. Ha szeretsz...
Szeretsz?

PROFESSZOR Meglehetésen.

ANNA Akkor elég kell hogy legyen
neked az, hogy akar én vagyok
az egyetlen olvaséd. (Hatalmas
csattanas, az ég szolalt meg, vil-
lamlas.) Hallottad?

(Csongetnek.
A Professzor megy, Sutuval jon vissza.)

4. jelenet

SUTU (kézfogasok) J6 napot, Sutu
vagyok.

ANNA J6 napot, Sutu!

SUTU Bocsanat a zavarkolddasért,
csak a férjem mondta itt a szom-
szédjukban, az egyik szomszéd-
juk, a Polett, hogy 6nokhoz jott
be segiteni a férjem (kézben koér-
benéz, mint egy kereskedd). Mar
megyek is, csak azt kivanom még
mondani, hogy van nekem egy he-
lyes kis zOldségesboltom itt a Vo-
rés Hadsereg uti részen. Es azt
ajanlom figyelmiikbe. A férjem?
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ANNA Nemrég ment el.

SUTU Biztos emlitette az Emerencet,
le se Ulok, de réla csak annyit,
hogy nem jarnanak vele jol. Be-
képzelt és nincsen tekintettel. Meg
szétszorja magat, annyifele dolgo-
ziKk, én viszont napjaban jarhatnék,
mivel délutan becsukok, és lehet
rélam informal6dni, engem is is-
mernek a kérnyéken, hogy velem
Ki lehet jonni, én normalis vagyok.
(Cséngetnek.) Akarki jon, kérem,
egy szo6t se neki (a Professzor
megy ajtét nyitni).

ANNA Mirdl?

SUTU Arrdl, hogy én itt megemlitet-
tem.

ANNA Mi nem akarunk bejaronét.

5. jelenet

POLETT (Bejoén a Professzorral, za-
vart, riadt.) Dobri Polette. J6 na-
pot Kivanok! (Sutuhoz) Szervusz,
Sutu.

SUTU Csodalkozol rajtam, hogy itt
vagyok? Hat, én is rajtad.

(Kint ismét villamlik, dorég az ég, €s hir-
telen nagy zuhogassal elered az esé.)

POLETT Azért jottél most, mert tu-
dod, hogy ilyenkor Emerenc ki se
mer nézni, mi?

SUTU Magadbdl indulsz ki, dragam,
csakis magadbdl. Na, most mit
allsz ott ugy, mint akinek maszik
valami a laban folfelé?

POLETT (Megsértédik, bezarul.)

PROFESSZOR (kinos sziinet utan)
Hozok at széket.

POLETT (rémiilten) Ne, ne, ne!

SUTU (kofasan) Igazan ne-e-e.

ANNA Nem mehetnek ki ebben az
idében. De hogy ez az Emerenc,
hogy tudta eldére a vihart! (székek-

kel visszatérd férjéhez) Amint vé-
ge az esOnek, atmegyek hozza.

PROFESSZOR Raérsz. Gondold meg.
Ne kapkodj!

ANNA Bemutatkozni. (A Professzor
atmegy a masik szobaba.)

SUTU Emerenchez nem lehet csak
ugy atmenni. Miéta én itt lakom,
senkit sem ereszt be. Azt is rossz
néven veszi, ha kiszolitjak hazulrol.
A macskajat 6rzi odabent, azt nem
engedi kijarni, halljuk az allatot nya-
vogni néha. Hogy mit 6vhat ott a
macskan kivil, senki se tudna meg-
mondani, bar ha tényleg van valami
értékes holmija, nem jé modszer
a bezarkozas, igy barki azt hihe-
ti, hogy komoly értékeket dugdos,
még meg is Olhetik miatta. Nem?

ANNA Hogy lehet ilyen bezartsagban
élni?

POLETT Mert az el6z6 macskajat az
egyik szomszéd felakasztotta az
ajtaja Kilincsére. Drottal.

SUTU Mert galambjai voltak neki,
azokbdl élt az a szomszéd, azért.

POLETT A macska gégéje meg volt
nyilva, én lattam, mikor Emerenc
eltemette itt a kertben.

SUTU Egy ember mellé, a Szloka ur
sirjaba, akit szintén 6 temetett el
még az ostrom idején.

POLETT Es amiatt megint meghur-
coltak, mert a galambasz foljelen-
tette 6t hullagyalazasért.

SUTU Meg mérgezés vadjaval is, mert
a galambjai mind folfordultak.
POLETT De f{o6lboncoltak Oket, és
nem talaltak a gyomrukban mér-
get, a Kkertileti allatorvos megal-
lapitotta, hogy virusos madarvész

végzett veluk.

SUTU Emerenchez azéta is jar egy
rendortiszt, akkor baratkoztak 6sz-
sze. Ki is nevezték Emerencet haz-
mesternek, ami ugye, mar egy ha-
tosagi személy.
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POLETT A dgalambasz még harom-
szor foljelentette, hiaba.

SUTU Mert Emerencet a rendér ba-
ratja mindig tisztazta.

POLETT Aztan el is Kkoltozott a ga-
lambasz mashova askalédni.

SUTU Mert a renddr azt is elintézte
Emerencnek.

POLETT Azok voltak a vadak, hogy a
haborua alatt Emerenc zsidékat olt
meg és fosztott Ki, amerikai kém,
orgazda, meg kincset rejteget. De
minden aldl tisztaztak, és a rendér
azobta is ndla szokott kavézni. Ren-
des ember.

SUTU De nehogy azt higgye, hogy 6t
beengedi, 6 is csak az el6térben
tilhet olyankor. Mi is a férjemmel,
mikor meglatogatjuk, pedig o6k
vérrokonok Emerenccel.

POLETT (felugrik) Elall az es6, én
megyek is. Viszontlatasra! (kiro-
han)

SUTU Akkor én is megyek, viszlat!

(kimegy)

6. jelenet
Emerenc elétere (alkonyodik)

(Fejkenddt visel, mint egy sisakot,
sotét ruhat, kétényt a héségben. An-
na megall szemkozt vele, nézi. Az ut-
ca kiralyndjét a tronkéveteld!)

ANNA (hang) Ugy allt eléttem, mint
egy szobor, rezzenésteleniil. Arca
nem volt mashoz hasonlithatd, mint
a sima, jelzéstelen, hajnali viztiikor-
h6z. Az a t6tikor arc a ritualis kel-
lékre emlékeztetd kendd arnyéka-
ban sokaig nem arult el semmit.

ANNA J6 napot kivanok! Molnar Anna.

EMERENC (Nem néz fel.) J6 napot!
Szeredas Emerenc.

ANNA Arra kérem, amikor raér, fa-
radjon at hozzank egy Kkis be-

szélgetésre. Itt lakunk az elsén a
fériemmel. A segitségére lenne
sziikségem. Tudom, hogy nincsen
szuksége allasra, masutt is vannak
helyei, ahova eljar, de mi a férjem-
mel nagyon elfoglaltak vagyunk,
mind a ketten tanitunk, 6 az egye-
temen, az angol tanszéken pro-
fesszor, én egy altalanos iskolaban
magyart tanitok, és irunk.

EMERENC [rnak?

ANNA Regényeket. Hogy irunk, az azt
jelenti esetiinkben, hogy otthonra
is vallalunk hataridés munkakat a
normalis mellett. Maganak takari-
tania kéne, és néha f6zni, mondjuk
hetente kétszer. Es hogyha, tegyiik
fel, vendégeink jonnének, ami nem
lesz gyakori, akkor maga f6zne, én
teritenék, talalnék, és elmosogat-
nék még aznap éjjel. Atjon?

EMERENC Amennyiben valaki igazol-
ja magukat, hogy mennyi alkoholt
isznak, akkor meglatom, lehet sz6
réla.

ANNA Mar megbocsasson, milyen
alapon képzeli...?

EMERENC Maguk valami mtivészek.
Az mind iszik. Akarki szennyesét
nem mosom.

ANNA (Elindulna, visszafordul.)
Mondja, maga hajdasagi? (Barat-
kozni akar.)

EMERENC (Bdlint.) Csabadulrél. Na-
dori melldl.

ANNA Ha nem nyelvész volna a ké-
pesitésem, észre sem vettem vol-
na a maganhangzo6ibol, hogy a mi
vidékiinkrél szarmazik. Régéta él
a févarosban, ugye? Attol kopott
meg igy a dialektusa. (semmi va-
lasz) En jartam mar Csabadulon.
(sziinet) En szeretem a szarmaza-
somat. Megbecsulom.

EMERENC Majd akkor mondom meg,
hogy mennyit fizessenek, ha mar
fogalmam lesz arrél, hogy ma-
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guk milyenek. Mennyire hanya-
gok, rendetlenek, hogy mennyi
munkam lesz magukkal. Ha majd
eleget megtudtam magukrol, je-
lentkezni fogok. Menjen! (Anna el-
indul.) Azt is a szemébe fogom
mondani, hogyha nem vallalom,
ne féljen! En senkit se hagyok bi-
zonytalansagban. En vagyok, aki
vagyok. MagukK is.

7. jelenet
Elétér

(Anna vegyes érzelmekkel, vissza-
visszanézve megy el. Sététedik, Eme-
renc felkapcsolja az el6tér lampajat,
aztan tovabb dolgozik az tistnél.
Polett jén, samlit hoz, szétlanul le-
Ul a tiiz kézelében. A langokba néz.)

POLETT Parizsban ugy van eltemetve
a csaszar, hogy csak lenézni lehet
ra. Parizsban minden nének visz-
nek viragot a temetébe. Az Osszes
ndi halottnak.

EMERENC Annyi virag nincs is a vi-
lagon, ahany né meghal.

POLETT Bocsanat, biztos rosszul fo-
galmaztam.

EMERENC Ertem én, ne rémiildozz,
értem. Gondolkoztal azon, amit
mondtam?

POLETT Igen.

EMERENC Es?

POLETT Azt csinalom, amit meg-
beszéltiink.

EMERENC Vittem neked egy macs-
kafiat. Az egyik szeme kék volt, a
masik zo6ld, és ugy tudott felemas
szemmel nézni, hogy értette az
ember. Nem fogadtad el.

POLETT Nem tarsasag.

EMERENC Se én, se mi, sem az al-
lat! Nem tudom, Ki lett volna neked
tarsasag! Csakis embert akartal.

Embert? Azt meg nem kaptal. Kér-
telek, fogadd be a macskat, akkor
is, ha nem felel meg magany ellen,
hisz arva, kiszorta valami gaz, el-
pusztul egyediil lakas nélkiil, olyan
kicsi még. Nem, nem, nem, neked
ember kellett. Ember? Vettél vol-
na embert a piacon, mert itt a kor-
nyéken mas nincsen, csak mi meg
a macskak. Most aztan igy vagy.
POLETT Jé. Igaza van.
EMERENC Van fekete kombinéd?
POLETT Van. De nem fekete.
EMERENC Feketét vegyél fel, amikor
megdteszed. Majd adok neked. Mi-
kor teszed meg?
POLETT Nemsokara. Majd szolok.
EMERENC A hasad faj? Most épp mid?
POLETT A fejem. Nagyon. A hasam
nem faj, amikor a fejem szokott.
EMERENC A szenes vasalotdl van
a te fejfajasod. Szebben vasaltal
akarmelyikiinknél, nem mondom,
hogy nem kar érted. Egész életed-
ben csak vasaltal, szakadasig. De
nem tudom megbocsatani neked,
hogy vittem neked joszagot, és te
nem vallaltad. Mert 6nagysaganak
csak ember kellett volna, ember!
Mintha nem allatok volnank mind-
annyian, csak tokéletlenebbek
énaluk, mert allat nem tud se fel-
jelenteni, se ragalmazni, és hogy-
ha lop, oka van, mert 6 nem me-
het boltba, vendéglébe. Hogy kér-
telek, hogy fogadd be! Mennyire
kértelek, de te nem értetted.

8. jelenet

(Jon Sutu és az Unokaocs mint hazas-
par, és Brodarics ur, az egyik szom-
széd. Széket hoznak.)

UNOKAOCS Meddig f6zi még, med-
dig f6zi még?
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EMERENC Na, Oblitsél!

BRODARICS UR J6 estét, Emerenc!

SUTU J6 estét! Szerbusz, Polett.

UNOKAQOCS Mire jutott, néném, az
ir6kkal? Az asszony kiilondsen ér-
deklédik maga utan.

EMERENC Az a né nem ismeri az al-
latokat. Kényeztették. Kényeztette
az élet.

BRODARICS UR A férje meg olyan
finnyas embernek tlnik, mint aki
haromig sem tud szamolni.

UNOKAOCS Vesevérzéses is.

(Kintrél autézugas, fékcsikorgas, aj-
técsapodas hallatszik.)

ALEZREDES (hangja) Egy 6ra miilva,
Feri. (Megjelenik, a to6bbiek zajo-
san tidvézlik, asztalhoz tilnek.) J6
estét! J6 estét mindenkinek!

(Emerenc gyakorlott mozdulatokkal,
elegansan teat csorgat szép forma-
Jju porcelancsészékbe, gyakorlott az
asztalnal valé kifinomult viselkedés-
ben.)

ALEZREDES Ez az egyetlen lakas,
ahol én otthon vagyok.

SUTU Es ez se lakas, alezredes elv-
tars (nevetés).

ALEZREDES Ez az egyetlen hely,
ahol elereszthetem magam, ahol
nem félnek télem.

BRODARICS UR MitSl kéne félni?
Hol van mar az az id6!

UNOKAOCS Meg kéne nésiilni végre.

ALEZREDES Hol talalok még egy
olyat, mint az én megboldogul-
tam?

POLETT Szokott viragot vinni a fe-
leségének?

ALEZREDES TOle jovok. A maga ha-
lottai, azok merre nyugszanak?

POLETT Franciaorszagban.

SUTU Rabl6 vagy mi volt az 6se neki.

ALEZREDES Hallottunk réla.

POLETT Levagtak a fejét.

BRODARICS UR Guillotinnal, vagy
mi a rossebbel.

POLETT Azt hiszem, inkabb barddal,
akkor még nem volt guillotin, hu-
genottak voltak.

BRODARICS Akkor barddal.

SUTU Erre vagy biiszke? Az én apam
késelésért meg betdréses lopasért
tilt, le ugyan nem vagtak a fejét,
de az se sokkal jobb, mint a te ro-
konsagod.

UNOKAOCS Vagtal te tydkot eleget.
Lejon az a fej gyorsan, ha jol el-
talaljak, nem kell nyiszalni.

POLETT Nem volt az én 6s6mnek
blne, csak ugy hozta a politika,
hugenotta volt, fogtak és elvitték.

ALEZREDES Nana! Azért tobb szaz
évvel ezelbtt is voltak birésagok.

EMERENC En elhiszem Polettnek.
Mert hany artatlant 6ltek meg itt
minalunk is. Mikor én még fiatal
voltam, és a pék menyasszonya,
annak nem a fejét vagtak le, azt
széttépték.

ALEZREDES Na, ne!

EMERENC Nem hiszi el? Hat ne higy-
gye! Széttépte a tdmeg, pedig
nem csinalt semmit, csak Kinyitott,
a parancsnok megtiltotta, hogy
masnak is adjon kenyeret, mint
katonanak, de szanta a népet, hat
osztogatta, amig volt, mikor meg
mar nem volt, nem hitték el ne-
ki, kirancigaltak és megolték, ugy
tépték szét, mint a kenyeret. Ha a
sokasag intéz el valakit, az nem
egy percig tart. Az lassu halal.

9. jelenet

(Csengd. Anna ajtot nyit. Emerenc je-
lenik meg, kezében komatal. Feketét
visel, hosszu ujju, finom szdbvetruhat,
spangnis lakkcip6t. Anna zavartan
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topog mellette a gyéren takaré na-
pozdéban.)

EMERENC J6 napot kivanok!

ANNA Erre tessék!

EMERENC (leckézteté hangsullyal)
J6 napot kivanok!

ANNA J6 napot kivanok! Erre tessék!

EMERENC J6 napot kivanok (A Pro-
fesszorhoz megy, kezét nyujtja.)
Szeredas Emerenc.

PROFESSZOR Orvendek.

EMERENC Szeredas Emerenc.

PROFESSZOR Szoboszlai Tamas.
(Megrazza a kezet.)

ANNA (mentve a helyzetet) Uljon csak
le! Foglaljon helyet, Emerenc.
EMERENC (Letil.) Ezt az ételt a beteg
Bo6rnének viszem, nem ide hoz-
tam. Akkor holnap megkezdem a

munkat maguknal.

ANNA Es mennyit kérne, Emerenc?

EMERENC Hogy mennyi legyen a ha-
vi bérem, azt majd csak a hénap
vége felé tudom megmondani.

ANNA Szdlitson nyugodtan Annanak!
Es hany 6rakor kezdene holnap,
Emerenc?

EMERENC Még nem tudom, mas
dolgaim is lesznek, amikor azok-
kal végzek.

ANNA Mért nem nevez Annanak?

PROFESSZOR Annal!

ANNA Es héany 6rat tudna mirank
szanni, Emerenc?

EMERENC Amennyi a rendelkezé-
semre fog allni.

PROFESSZOR Az mennyi lesz pél-
daul holnap? Mert én reggel 9-re
megyek tanitani, aztan értekezlet,
és ugy 4 felé indulok haza. Ot ko-
riil itt irasbeli munkat végeznék.
Nem szeretném, ha titk6znénk.

EMERENC Nem fogunk iitkdzni. En
keriilok minden felesleges beszé-
det. En dolgozni szeretek. (Felall.)
Most is dolgom van. Megyek, a be-

teg Bodrnének viszek ennivalot, és
Kipucolok ndla.

ANNA Van egy harmadik csomoé kul-
csunk. Ez itt a bejarati ajt6é, ez a
pincéé, és van a kapuhoz is, ha
éjjel barmi torténne veliink. Vagy
magaval.

EMERENC En még sosem voltam be-
teg. En azt nem engedhetem meg
magamnak.

PROFESSZOR Egy hénap prébaidé.

EMERENC (Unnepélyesen nyujtjia a
kezét.) Akkor minden jot! A gaz-
danak. (Megy az ajtéhoz.)

PROFESSZOR Minden jot!
utana.)

ANNA (Kiséri Emerencet, az ajtonal
kezet nyujt neki, de ezt a masik,
mintha legyet hajtana el, elharitja,
és tavozik.)

PROFESSZOR (a kezét bamulva)
.Qazda”?

ANNA Azért, ismerd el, gyonyord szo.

PROFESSZOR De hat nincs ezen a
foldkerekségen még egy ember...

ANNA ...Akire olyan kevéssé illene,
mint rad? (Atéleli.) De az égi ma-
sodra, arra illik. Azt eltalalta Eme-
renc. Nekem te gazda vagy. Az.
Gazda.

PROFESSZOR Engem ugyan nem fog
zavarni, elsé latasra kiderult, hogy
semmi kozink egymashoz. Ez a
nd egyszerd, mint egy barlangrajz.

ANNA Megigéred, hogy nem fogod
utalni?

PROFESSZOR Megigéred, hogy nem
fogod megszeretni?

ANNA Emerencet? Képtelenség. A vi-
lag leggonoszabb emberének tii-
nik.

PROFESSZOR Erdeklédsz iranta, An-
na, talsagosan is érdeklédsz. Es ha
te valaki irant érdeklédni kezdesz...

ANNA Mondd csak, mondd! Szere-
tem, ha féltékeny vagy. Nagyon
Szeretem.

(Bamul
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PROFESSZOR En?! Anna, ne kép-
zelegj. Ne mitizalj, ne érdeklddj,
és akkor minden rendben lesz. Ez
egy bejaréond, és kész.

10. jelenet
Annaék lakasa

(A Professzor végre ir. Megszallottan
gépeli az uj regényét. Anna atlép hoz-
za a masik szobabdl. A Professzor né-
majatékkal kiktildi. Asnna mosolyogva
visszamegy. A szomszéd szobaban
cséng a telefon, Anna felveszi, nem
hallani, mit beszél. Majd feldultan be-
rohan, kezében a kitépett dugoju ké-
sztilék, amit odavag a sarokba, és
maris fordul vissza. A Professzor ab-
bahagyja a munkat, Emerenc viszont
nem, 6 mintha ott sem volna. A férj
atrohan a feleségéhez, majd némi idé
elteltével vissza, most mar 6 is inge-
rtilt, felkapja a késziiléket, megtalalja
a konnektort, belenyomja a dugot.)

PROFESSZOR Anna, most mi tor-
tént?

ANNA Megfriilok ettél a telefontol.
Megdrilok!

PROFESSZOR (a szintén visszatérd
Annahoz) J6, akkor ezentul le-
gyen itt.

ANNA Sehol ne legyen! Vagy verjem
szét az irégépemet Kkalapaccsal,
azt akarjak?!

PROFESSZOR De mikor lehet, hogy a
Magvet6tol hivnak minket. Marosi.

ANNA Onnan, onnan. Onnan hivtak.
Marosi hivott.

PROFESSZOR De hat mar a nyom-
daban van a kéziratod.

ANNA (jelentésen) Tudod mit mon-
dott?

PROFESSZOR Visszadobta? A huzott
kéziratot?

ANNA Felbontotta a szerzédést.

PROFESSZOR Meddig tart még az
életinkkel ez a jaték? Na, mit
mondott? De pontosan.

ANNA | llyenfajta polgari nyekergés
nem illik az én kiad6i programom-
ba” — ezt mondta.

PROFESSZOR Erre te?

ANNA Hogy nem gondol arra, hogy
megoOli az ir6t, ha a szerzédését
felbontja?

PROFESSZOR Nem ismerek rad. Sir-
tal is neki?

ANNA Igen. Mert a te kéziratodrol volt
sz0. (sziinet) Téged utasitott vissza.

PROFESSZOR A tiéd marad?

ANNA  Uhiim.

PROFESSZOR Akkor j6. Akkor csak
fél baj.

ANNA Ne nyeld vissza, az art! Uss az
asztalra! (A Professzor kimegy,
becsulkja maga utan az ajtot. An-
na az ajtéhoz megy, félénken be-
szol.) Nem irsz? Be kell neked val-
lanom valamit. Az a telefon az
elébb Marositdl...

PROFESSZOR Most ne beszéljiunk ré-
la!

ANNA Az a telefon az elé6bb nem
Marositol jott, hanem édesanyam
telefonalt Debrecenbdl, hogy jol
vannak.

PROFESSZOR Milyen hal6t sz6sz me-
gint?

ANNA Marosi kozolte velem, hogy
felbontja a szerz6édésedet, de
nyolc hoénappal ezel6tt, amikor
bent voltam nala. Tudod? A Mag-
vetében. Akkor féltem, hogy be-
lebetegszel.

PROFESSZOR Es mostanaig titkol-
tad? Es mért pont ma arultad el?
Varj csak! Megmondom. Mert ma
kezdtem bele az uj regénybe. Ir-
tam is Kilenc atkozott oldalt. (Kez-
di széttépni a kéziratot.)

ANNA Igen. Most mar nem hagyha-
tod abba. Ne! Ne! Ne!
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11. jelenet
Emerenc elétere

SUTU (Felugrik, mert Anna kozele-
dik tinnepi ruhaban.) iré6né! Tes-
sék idejonni, iréoné kérem!

BRODARICS UR Jéjjén mar, iiljon le
kozénk.

ANNA Nem akarok zavarni.

BRODARICS UR Ne sértsen mar meg
minket!

SUTU Emerenctdl tart az irénd.

UNOKAOCS Ne féljen, nincs itt a né-
ném, ételt hord szét.

ALEZREDES Osszegylijti a szeny-
nyest.

BRODARICS UR Csak mi cincogunk
itt, merthogy elment a macska.

ALEZREDES Templombdl jon?

ANNA Igen.

SUTU Jo6zsi meg én hallottuk, hogy a
multkor Emerenc milyen megjegy-
zéseket tett magara az utcan.

BRODARICS UR Ne torédjon vele,
csak nagy a szdja, de azért szim-
patizal.

UNOKAOCS Maskor ne hivia temp-
lomba. (a tobbiekhez) Mikor muilt
vasarnap az iréné ment a templom-
ba, a néném meg az utcat seperte,
az irénd hivta, hogy tartson vele.

SUTU Nahat, hogy arra mit mondott!

ALEZREDES Képzelem.

UNOKAOCS Hogy nem nagysagos
asszony 6, hogy kékre-zoldre fest-
ve ugessen a templomba magat
mutogatni.

ANNA Sietek haza, ne haragudjanak.

UNOKAOCS Ne fusson mar elére!

SUTU Belém is belém mar, pedig én
nem is hiszek semmi istent.

ALEZREDES Megyviselte 6t is az a ro-
hadt haboru.

BRODARICS UR Meg elétte meg uta-
na az a rohadt béke.

POLETT Emerenc csak egy estélyi ru-
ha miatt haragszik a templomokra.

ANNA Estélyi ruha?

POLETT Igen. En mentem hozza a
hirrel az ostrom utan, hogy a své-
dek ruhat osztanak a reformatu-
soknak. Feloltozott feketébe és
eljott velem az imaterembe. Ad-
digra a svédek mar mindent szét-
osztottak, csak estélyi ruhak ma-
radtak. Mondtak a svédek, vegyen
abbdl, nem szantak guanynak, mert
kaphatott volna érte ennivalé6t a fe-
ketepiacon, de Emerenc ugy dii-
hongo6tt, hogy a flitteres ruhakat
odavagta a svédekhez, és attdl
fogva haragszik a vallasra.

ALEZREDES Magar6l sose mondott
rosszat nekiink. Mondott rosszat
valaha is Emerenc az ir6n6rdél?

MIND Nem, nem. Egy sz6val se. So-
ha.

ANNA De hat egy estélyi ruha miatt?!
(Elakad, mert megpillantja a ko-
zeled6é Emerencet.) Viszontlatasra.

MIND Viszontlatasra.

12. jelenet

(Emerenc nagy csomag piszkos ruhat
cipelve jon, gunyosan megallva mé-
ri végig a mellette lehajtott fejjel el-
sietni akar6 Annat.)

EMERENC Konnyili annak istenesnek
lenni, aki elébe leteszik az ételt és
készre ér haza az ahitat utan.

ANNA (Diihés lesz.) Ismeri maga a
Szentirast?

EMERENC Szolgaltam olyan hazak-
nal, ahol ismerték.

ANNA Mert abban van maganak egy
lelki rokona, a bibliai Marta, aki-
nek az élete sziintelen segités és
munkalkodas, mint maganak, és
én eddig nem tudtam, maga ho-
gyan hasonulhatott meg ennyire
az Odafennvaldval.
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EMERENC En Isten eredményes mii-
kodését a haboruban tapasztaltam
megd. Nekem nem kell se pap, sem
egyhaz.

ANNA En meg maér tudom, hogy ma-
da egy flitteres estélyi ruhat lenget
hadizaszloként Istennel szemben,
ugy harap belém, valahanyszor is-
tentiszteletre megyek. Mivel magat
a megatalkodott gégjében meg-
sértette a svédek segélycsomag-
ja, maga megharagudott Istenre,
mert gyapjuholmi helyett estélyi
ruhat adott maganak.

EMERENC (Furcsan nevet.)

ANNA Es azt is tudom, hogy maga
igenis keresztyén. Mégiscsak az.

EMERENC En?

ANNA Az. De errdl én ugysem tudom
meggy6ézni magat. Es nincs az a
lelkipasztor.

EMERENC Na, most figyeljen! Ké-
pes ra, vagy csak a hiszi? Az Acs-
csal semmi bajom, az én apam is
az volt, a fia, a Jézus, az szintén
munkasember volt, csak szegényt
ugy megzavarta a politikusok ha-
zudozasa, hogy jol belekeverték,
hogy aztan jol kinyirhassak, mi-
kor mar kellemetlen kezdett lenni
a vezetdknek. De én, mit csinaljak,
legjobban a szerencsétlen anyjat
sajnalom...

ANNA Mariat, hagyja ki, mert...

EMERENC Nahat annak a Marianak
nem lehetett egyetlen j6 napja
sem a fiaért valé aggodalomtodl,
és nyilvan nagypéntek éjszakajan
aludt el6sz6r nyugodtan a nyo-
morult, amikor a Jézus bevégezte
végre! (Az utolsé szavakat mar
Anna utan kialtja, aki fejét fel-
vetve, gégosen tavozik, kezében
a zsoltarral.)

13. jelenet
Annaék lakasa

(Koran reggel cséngetnek. Anna jon
pongyolaban alvasbdl. Az ajtéban
Sutu all piacra oltézotten.)

ANNA  Sutu?

SUTU Hat ezt hogy mondjam meg
Emerencnek, ironé? Képzelje, a
Polett ongyilkos lett. En lattam
meg el6szor.

ANNA Mikor?

SUTU Most. Az el6bb. Mentem még
sotétben a Csarnokba aruért, la-
tom, hogy ég nala a villany, az aj-
t6 tarva, és latom, hogy a kertben
a diofardl ott 16g a Polettnek a tes-
te. A fején sapka. Rosszul lettem,
szoltam a Joézsinak, hogy keljen
fel, menjen oda, hivjon rendért,
nekem futnom kell a Csarnokba.
Gondolta volna Polettrol?

ANNA Pedig biztosan jelezte nekem.
Meg maganak is. Hogy mire ké-
szill. Csak nem figyeltiink ra. Ugy
latszik, ez a szerepiink az 6 ha-
lalaban. Nem figyeltiink.

SUTU Na és aztan, irond kedves,
hogy mondjam meg Emerencnek?
O allt Poletthez a legkodzelebb.
Mondja meg neki maga, iréné
kedves, én nem vallalom ezt.

ANNA (Maris indul, kabatot kap ma-
gara, cipébe lép.)

SUTU (kiséri) Ha elgondolom, hogy
ez a Polett mennyire tapintatos
volt még azzal is, ahogy bevégez-
te. Nem varialt azzal, hogy eltlinik
és keresteti magat, hanem a kert-
ben intézte el, nem is a lakasaban,
hogy ra kellessen torni az ajtét.
Es elére sapkat huzott a fejére,
hogy senkit se rémisszen. (Bujkal-
ni kezd, mert Emerenc ajtajanak
kézelében jarnak.) Siessen, sies-
sen, mert ha Emerenc nem tud-

19



ja meg idejében, mi tortént, akkor
jon az Orok sértédés, és akkor tud-
ja, Emerenc milyen? (Elmegy.)

14. jelenet
Emerenc elétere

(Ajto, a fatablak csukva, Emerenc ba-
bot valogat koran reggel, a szemek z6-
régnek a labosban. Meglatja Annat.)

EMERENC Polett miatt jott? Mar lat-
tam 6t. S6tét hajnalban, mikor a
Dobronicsék Kkutyaja jelzett. Ki-
mentem a hangra. Maguk nem éb-
redtek fel?

ANNA En felneszeltem, mert az a ku-
tya valéban zajos volt. Ejfél utan
volt az, amikor vonitott egy da-
rabig. Igen, akkor.

EMERENC Nekem jelezte, hogy itt
halott van. Gondoltam, elmegyek
megkeresni. A beteg BOd6rnére
gyanakodtam, mert az olyan he-
tek ota, mint akinek kimérték mar
a sirjat, de mindegyik ablak sotét
volt. Marpedig itt halott van, néz-
zek be a kertekbe. Ha nem hagyja
tarva a kicsi hazanak az ajtajat, be
se megyek Poletthez. Akkor lattam
meg a kertben a fan, a barna sap-
ka a fején a holdfényben feketét
mutatott. A sapka nem volt meg-
beszélve. Csak a ruhaban egyez-
tiink meg. En adtam neki kombi-
nét, nem volt neki fekete. Minden-
nek meg kell adni a médjat, a ha-
lalnak is. Azt sajnos nem tudom
kivédeni, hogy a kanok végig ne
tapogassak a boncolasnal, pedig
nem latta férfi Polettet. Elég fura
volt azzal a sapkaval a nyakaig. Az
egyik cipéje le volt esve. En nem
leltem. Megtalaltak?

ANNA Ezek szerint maga tudta, mi-
re készil?

EMERENC Még azt is egyiitt dontot-
tik el, hogy semmi esetre se mér-
get igyon. Faj a mérgezéses halal,
kivéve ha gazdag az illet6, mert
az nem a korzeti orvosnal irat fel
valami Ocskat. De az akasztasnal
nincs jobb, az sima {igy. Lattam
eleget itt Pesten. Goly6t is lattam
eleget, az jobb a méregnél, de
nem az akasztasnal.

ANNA Nem is prébalta visszatartani?

EMERENC Eszembe se volt. Uljon
mar vissza, segitsen babot valo-
datni, le vagyok maradva, magaé
a tarka. Aki menni akar, menjen,
mire maradt volna itt. Maganyos
volt. Ki nem maganyos, szeretném
én azt tudni, még az is, akinek van
valakije, csak még nem jott ra.
Sutu kiildte magat ide?

ANNA Emerenc! Nem kellene meg-
beszélni, mit vallanak a rendérsé-
gen? Sutu esetleg kibok valamit,
ami nem okos, és akkor az, hogy
maga tudta elére, bunpartolasnak
mindsiil...

EMERENC Gondolja, hogy nem irat-
tam vele bucstlevelet? En diktal-
tam neki. Igyekezzen! (Cseresznyét
oént az tistbe.) ,En, Dobri Polett ha-
jadon, a magam szandékabdl be-
fejezem az életet, betegség, oreg-
ség, legfé6képpen elhagyatottsag
miatt. Hatramaradt holmimmal ba-
ratnéim, Vamos Etelke, Sutu és
Szeredas Emerenc rendelkezze-
nek.” A vasalgjat még az éjjel el is
hoztam, ne legyen vita.

ANNA (Sirni kezd.)

EMERENC Magarél idegenek el se
hiszik, milyen buta. Azt hiszi ma-
da, Orokké tart az élet, mert ér-
demes, mert mindig lesz valaki,
aki f6z, takarit, és lesz papir, amit
telefirkalhat, meg gazda, aki sze-
reti, mint a mesében, és azt hiszi,
nem lesz maganak soha mas baja,
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csak ha rosszat mondanak maga-
rol az Gjsagokban, ami kétségkiviil
nagy gyalazat, de minek valasztott
ilyen alja mesterséget, hogy bar-
Ki haramia ledntheti szarral ma-
gat? Nem tudom, mitdl lett ma-
dganak neve, mert esze az kevés,
az emberekrél meg nem tud sem-
mit. Polettrdl se, lam, pedig hany-
szor ivott vele kavét. Az embereket
én ismerem! Nem maga. Olt maga
mar allatot?

ANNA Nem. En soha.

EMERENC Majd fog. Tul fogja élni
az urat is, latom én azt a gazdan.
Tanulja meg, akinek lepergett a
homok, azt ne marasztalja, mert
nem tud az élet helyett adni ne-
ki semmit. Azt hiszi, én nem sze-
rettem Polettet? Csakhogy a sze-
retethez kell tudni Olni is, nem
art, ha megjegyzi. Ha nem sze-
retem, visszatartom, mert akire
én raorditok, az engedelmeskedik,
Polett is tudta, hogy szorul, ha en-
gedetlen. Igen, batoritottam, hogy
6 mondja ki az utols6 sz6t, ne ma-
sok, ne a még nagyobb nyomor és
a még jobban fajé gerince, meg a
sok megszégyeniilés. Na, megyek,
csak ezt még el akartam mon-
dani. Ha volna agyam, kivételesen
ma lefekiidnék, de midta a zsi-
d6 Grossmann nagysziil6ket, akik-
nél akkor szolgaltam, '44ben, ugy
leltem az agyukban holtan, mert
megittak a ciant, mert nem birtak
idegekkel a Hitlert, az6ta én csak
lilve tudok aludni. Na, joccakat!
A gazdat meg tidvozldm. Ebbdl a
malnabdl majd kapnak maguk is.
Ezt a tyakhuslevest meg vigye ma-
gaval. A gazdanak Kiildéom, er6-
s6djon! Csodalja az edényt? Igen
alkalmas joszag, Grossmannéktol
kerilt hozzam, a zsid6torvény ide-
jén. Volt azoknak rengeteg szép

livegtargya meg porcelanja, he-
rendi, zsolnai, meisseni.
ANNA Ilyen nincs.

15. jelenet
Annaék lakasa

(Miutan Emerenc bemegy és magara
zarja az ajtét, Anna a porcelan ko-
matallal hazaindul. Kézben a férje jon
at bentrdl a lathato szobaba, de mint-
ha részeg volna, ugy tamolyog, ka-
paszkodik, rangatja pizsamajara ele-
gans halékontését. Urra akar lenni
egy erds rosszulléten. Mire Anna beér-
kezik a lakasba, a Professzor mar egy
karosszékben lil, és a nét annyira le-
foglaljak a gondolatai, hogy egy ideig
észre sem veszi a férfi allapotat.)

ANNA (Leteszi a komatalat.) Hus-
levest kiildott. Valésagos miikincs
ez a komatal. De Emerenc nyilvan
sajnalta viragcserépnek befogni.

PROFESSZOR Mindent tudok. Hal-
lottam, amit az el6bb Sutuval be-
széltél.

ANNA Folébredtél?

PROFESSZOR Fol.

ANNA Folizgatott?

PROFESSZOR Annyi halalt lattam én
mar!

ANNA (Megint a talra téved a szeme.)
Az alezredes multkor azt mondta,
Emerencnek csudaszép butorai van-
nak, azokat rejtegeti, azért zarja ma-
gara mindig az ajtét. Es azt is tu-
dom, hogy egy zsid6 csaladnal, most
mondta Emerenc, Grossmannéknal
szolgalt ‘44-ben, ahol a nagysziil6k
ciant ittak, nehogy bevagonirozzak
6ket. Most mondta Emerenc.

PROFESSZOR (Felugrik.) Azonnal vidd
vissza neki ezt a talat!

ANNA Hatha ajandékba kapta Gross-
mannéktol.
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PROFESSZOR Gazkamraban elpusz-
titott szerencsétlenek elrabolt hol-
mijaba talal nekiink?

ANNA Ugye? Ez rablas. Rablas. (Csak
most veszi észre, milyen allapot-
ban van a masik.)

16. jelenet
Annaék lakasa (este)

(Emerenc a karosszékben til, és koté-
nyében egy csomo evbeszkozzel eziis-
tot tisztit. Anna egy halalos faradtsag
kozényével érkezik haza. Lelil.)

ANNA Tuadétalyog. A férjemet hat
oran at operaltak. Az egészben az
a szerencse, hogy el6z6leg mar
megyvolt a diagnozis.

EMERENC Jartak eleget egytt vizsga-
latra. Lattam magan, hogy aggodik.
Es nekem mért nem szélt egy szét
se? Idegen vagyok én maganak?

ANNA Ugy vettem észre, magat so-
sem érdekelte a mi életiink. Ne
haragudjon, de most hagyjon en-
dgem egyediil, nem koénnyd nap ez,
hat 6ran at néztem a miitéajt6 fe-
lett ég6 jelz6lampat, a férjemet
fejjel lefelé megfeszitve szurkaltak
és vagtak, még most sem dolt
el, hogy élet vagy halal. Azt a ko-
matalat pedig vigye vissza, nekiink
semmi sziikségiink ra!

(Emerenc azonnal elmegy. S6tét.)

17. jelenet
Annaék lakasa

(Fél 6ra mulva Emerenc sz6 nélktil tér
vissza, pléhtalcan parolgo serleget hoz,
vastag, kiralykék, csiszolt tivegbdl. An-
na reszket, ugy emeli fel a talpanal fog-
va a miikincset a kanapén fekve.)

EMERENC Meginni!

ANNA QGyonyort serleg. Honnan va-
16? En tudom, ne tagadja!

EMERENC Meginni!

ANNA Nem kivanok inni. Csak csendet
akarok. Nem ttirdm, hogy itt van.

EMERENC Meginni!

ANNA (Leteszi a serleget.) Maga ko-
riil minden sé6tét és zavaros. Ma-
gatol nem kell semmi. En magatol
félek és undorodom. A férjem is.
Maga rablé. Tudom, mi van a ma-
da ajtaja mogott.

EMERENC Macskak. Meginni!

ANNA Meg az, amit maga a halalra
itéltektdl elvett. Es ezt én a hiilye fe-
jemmel megmondtam a férjemnek,
aki kiméletre szorult volna. Minden-
nek maga az oka. Maga egy rém!
Maga beletolakodott az én életem-
be! Takarodjon, takarodjon!

EMERENC (Felkapja a kelyhet.) Meg-
inni! (Anna ruhajanak kivagasaba
loccsint valamennyit a forralt bor-
bdl, aki felsikolt, majd Emerenc
elkapja a masik né fél kezét, a
fogsorahoz csapja a kelyhet, és
beleénti a forré italt. Anna ful-
dokolva nyel és nyel.)

18. jelenet
Annaék lakasa

(Néhany ujabb 6ra mulva. Anna ar-
ra ébred, hogy Emerenc mellette il
a kanapén, 6 maga pedig egy nyari
pokroc alatt fekszik.)

EMERENC Nem kell a toprengés, a
legs6tétebb éjszaka van, engedje
el magat! Nincs baj a gazdaval,
majd maskor fog meghalni. En
meg szoktam érezni a halalt, és
egyik kutya se jelzett a kornyéken,
még pohar se pattant meg, sem
odaat nalam, se maguknal. Ha
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nem hisz nekem, ahhoz is joga
van, ha meg netan az éghez akar-
na fordulni, ahhoz is joga van, én
szivesen idehozom a Bibliat, nem
kotelez6 beszélgetni énvelem.

ANNA Talan jobb lesz, ha felkelek.
EMERENC Nem szabad, és ha most

az egyszer sz6t fogad nekem, me-
sélek maganak, tudjon mar vég-
re valamit, mert latom, hogy mi-
lyen blinrossz megfigyelé maga. Az
€én anyam az maga egy Tiindér llo-
na volt. A haja szinarany, a foldon
huzta, de ugy, hogy ra tudott 1ép-
ni. Tanittattak, és olvasott is az én
anyam, amig az apank élt, na, nem
sokaig, mert hiszen harom is alig
voltam, mikor meghalt szegény,
merthogy jott az elsé haborua, hogy
még nehezebb legyen minden.
Anyank a muhelyt nem birta vezet-
ni magaban, hat inkabb hozzament
az els6 segédhez. Akkoriban el-
vittek mindenkit katonanak, és ret-
tegett a mostoham, ra is sor kertil.
Azt mar maga is tapasztalta, mi-
lyen az ember, mikor retteg, mire
képes. A mostoham gyakran meg-
vert, pedig nem volt rossz ember;
az elsd volt Nadoriban, akit elvittek,
és rogton elesett. Latta volna, hogy
kiiszk6dott az anyam, nem vol-
tam buta, segitettem, amit birtam,
féztem én kilencévesen minden-
Kire, és dajkaltam az ikreket. Mi-
re megjott a mostoha halalhire, ki-
deriilt, anyank azt is szerette mar,
kett6ét siratott. Ne higgye, hogy
csak a magafajtanak vannak ide-
geil GQyonge volt, fiatal, egy nap,
mikor a kicsik rosszalkodtak, ram
csapott, mert eljatszottam az id6t
a munka helyett, gondoltam, meg-
szOkok, megyek a Jbézsi Ocsém
utan Csabadulra, azt mindig jol
tartja a nagyapam. Az ikreket is
vinni akartam. Hat, elindultunk jé

reggel harman, kezemen a Kkét
sz6ke Kisgyerek, de csak a szértiig
jutottunk, mert mindjart le akar-
tak ulni enni, aztan meg vizet kér-
tek, hat futottam a badogbogrével
a csordakuthoz. A csordakiit ko-
zel is volt, meg messzi is, mit tud-
ja azt egy gyermek, mi a messzi,
mi a kozel. Epp odaértem, mikor
feltamadt a vihar, lett olyan ég-
zengés, hogy olyat még nem ért
meg a kornyék. Az ég nem fekete
lett, hanem lila, dorgétt, gqurult a
hang az égen, a fiillem majd széj-
jelrepedt, és rohantam visszafelé,
mert ahogy visszanéztem a sz6-
kékre, nem Oket lattam, hanem
azt, hogy a villam bevagott felettik
a faba, fiistolt minden, mikor én
odabuktam a kozelukbe, akkorra
mar halott volt mind a kettd, de
nem sejtettem, hogy 6k azok, aki-
ket latok, mert nem hasonlitottak
semmihez, ami ember. Csak két
fekete tuskot lattam, szenes ha-
sabfahoz hasonlitottak, csak Kki-
sebbek voltak és gorbébbek. Csak
alltam ott butan, hova tlnhettek a
szOkék, hisz azok a valamik nem
lehettek az én testvéreim. Hat cso-
dalja, hogy az anyam beleugrott a
csordakutba? Mar éppen csak ez
kellett neki, ez a latvany, meg én,
aki ugy orditok, hogy a vihar sz{in-
tén a hazunkig elhallatszik a visi-
tas. Anyam mezitlab, ingben futott
ki, nekem ugrott, 6sszevissza vert,
nem tudta 6, mit tesz, csak meg-
litni azt, akit elér, az élete helyett,
aztan mikor meglatta az ikreket,
egyszer csak langot vetett az ar-
ca, és mint a nyil, elcikazott mel-
I6lem az es6ben, a haja a f6ldon
hazodott utana, ahogy lebomlott,
csak futott és visitott, madar szo-
kott ugy rikoltani. En lattam, hogy
beleugrik a kuatba, ha én akkor
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segitségért szaladok, még meg-
menthetik, de én csak alltam, mint
akit megbabonaztak, elzsibbadt
az agyam, pedig csupa viz volt
a homlokom. Ember nem tudott
ugy szeretni, ahogy én a két ki-
csit szerettem, csak néztem a tus-
kokat, amikhez nekem mi k6zém.
A temetésbdl sem értettem sem-
mit, sirni se tudtam, tdal sok volt,
ami ért, nem fért el belém. Még
nyitva is volt a két koporso, az ik-
rek az egyikben, az anyam a ma-
sikban, az anyam éppolyan ért-
hetetlen latvany volt, mint a sz6-
kék, azoknak valahogy elolvadt a
hajuk, nem volt semmi a fejikon,
de voltaképpen nem is volt fe-
jik sem, és annyira masok vol-
tak, mint egy gyermek, hogy nem
lehetett siratni 6ket. Tudja, mire
ayujtok én? Egy kriptara. Akkora
lesz, mint a vilag, és olyan szép,
amilyen nincs is, minden ablaka
mas szinti tiveg, és polcok lesznek
benne, mindegyiken egy-egy ko-
porsé, apam, anyam, az ikrek, én,
ha J6zsi 6csém fia ilyennek ma-
rad, a masik két hely az 6vé lehet
az apjaval. Még a masodik haboru
elétt kezdtem el gyujteni ra, de az-
tan elkérték a pénzt j6 helyre, oda-
adtam, nem kar. Ujra gytjtottem.
AKkor Kiraboltak, de szereztem
gjat, van nekem alland6é pénzem
is, kilfoldrél adja egy illetd, meg
aztan nem vagyok én munka nél-
kiil sosem, tudom én, hogy po-
fatlanul sok bért kérek maguktol
is. De most mar egyitt a kripta
ara. Majd meglatja, mert maga tul
fog élni engem, hogy milyen szép
csikokat vet a szines ablakokon at
a koporsokra a nap, olyan Kriptat
épittethet az 6rokdsém, hogy min-
denki megdll elétte. Hiszi? Es ma-
da ott lesz az avatasan. Hiszi?

19. jelenet
Korhaz

(A hazaspar boldog meghittségben,
kéz a kézben lil a kérhazi agy szélén,
a Professzor elegans halokéntosét
viseli pizsamajan, olto6zékét selyem
nyakravald egésziti ki.)

ANNA (hang) En nem hiszek ne-
ki. Csak arra van esze, hogy pa-
koljon. Most aztan jotékonykodik
a rablott komatallal, serleggel, és
érzékeny hajnali 6rakon engem
szédit olyan sz6veggel, amit pony-
varegényben talalt az Oregapja
padlasan. Vihar, villam, kat. Ennyi
mar disszonans.

PROFESSZOR Az igazsagnak van egy
jellegzetes szovete, amit az ember
megérez.

ANNA Ismered a verbalis memoria-
mat, szor6l széra elmondtam a
meséjét neked. En téged nalamnal
jobb irénak tudlak, mit érzel, meg-
torténhet ilyen ebben a teremtett
vilagban?

PROFESSZOR Minden megtorténhet.

ANNA De hat folyton azt latom ma-
dgam el6tt, hogyan rabolja ki Gross-
mannékat. Latom, ahogy egy fel-
dalt, gazdajavesztett otthonban
csomagol.

PROFESSZOR A bels6é képeknek
mindig igazuk van. Még akkor is,
hogyha melléfogasok. Viszont a
munkdja kifogastalan. Es segitett
rajtad az operaciém utan. Ugy lat-
szik, nekunk folyton haldokolnunk
kellene vagy fuldokolnunk, hogy
kihtizhasson, 6 akkor lenne elé-
gedett.

ANNA Még nem is mondtam. Csak
hogy masrdl is referaljak neked:
pont az 4 sziiléfalujanak, Csabadul-
nak a konyvtarosa hivott meg egy
ir6-olvasé talalkozora, és j6, hogy
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pont 20-ara, mert két nap mulva
kaplak haza téged.

PROFESSZOR (fiirkészve a masikat)
Magaddal viszed?

20. jelenet
Annaék lakasa

(Az utravalé mar becsomagolva, Anna
a kosztiimkabatjat magara rangatva fut
ruzsért, puderért, szemfestékért, hogy
aztan a tiikor elétt felkészitse magat
az iré-olvaso talalkozora. Emerenc jon
kintrél, a bezart ajtaja feldl, komor,
sértédott, keserti és durva.)

ANNA (késziilédve, futkosva) Minek
sértette vérig Sutut, mire j6 ez?
EMERENC Sutu! Iderohasztotta a fe-

ne panaszkodni?

ANNA Ha valaki, maga aztan szam-
talanszor atélte, hogy eltervez va-
lamit, aztan az egész felborul, mert
valaki valahol masképp intézkedett.

EMMERENC D6g6ljon meg az aljas!

ANNA Sutu épp olyan rabszolga, mint
mi valamennyien, nem mondhatja,
ha egyszer berendelik a tanacsba,
hogy pardon, a baratnémet kell
helyettesitenem a kukahordasban,
mert az hazamenne latogatéba a
szul6falujaba.

SUTU A megélhetésérdl van sz6, a
bolti engedélyérol.

EMERENC igy akar odamenni?

ANNA (keményen) igy.

EMERENC igy kimazolva, mint egy
szajha? (Az utcardl auté dudal.)

ANNA (Kapkod, sietve visszaigazitja
a hajat.) Maris? Hamarabb jott.

EMERENC AKkor talan hozzajut, hogy
nézze mar meg, milyen allapotban
vannak a csaladi sirok. Ha lehetsé-
ges, a hazat is, ahol sziilettem, Na-
dori szélén.

ANNA Mit tudom én, mire jut idém.

EMERENC (Kdéveti.) Azt is szeretném,
ha kimenne a vasutallomasra.

ANNA Autd visz, hoz.

EMERENC Csak lépje végig ott a
rampat nekem. Hallja? Ez fontos.
A rampat az allomason.

ANNA Jo, j6, ha tehetem.

EMMA Es ne fecsegjen sokat a ro-
konsagnak, ahogy szokott. Ha kér-
dik az igazat, mondja, megvagyok,
egészséges vagyok. Az élet nem
irodalom. Hallja?

21. jelenet
Utcan

(K6zben megjelenik a Sutu-Unokadcs
hazaspar)

UNOKAOCS  J6 utat, ir6nd! Udvézldom
az anyam feldli atyafiakat, az 6sz-
szes Divéket. Az a nevuk: Divék.

SUTU (sértett, sérté) Lattam, Kicse-
réltette a pantot az ajtajan.

EMERENC (mintha Sutu ott se vol-
na, Annahoz) Ha kérdeznék, meg
ne mondja, milyen szomszédaim
vannak! Hogy rohadt dogok!

SUTU Azt hitte, el fog utazni és betor-
nek magahoz, és ki mas, ha nem én
torok be, pedig én még az utca be-
tegeit is ellattam volna maga helyett.
Nem tehetek rola, hogy nem tudom
helyettesiteni. Ertse mar meg!

EMERENC Pusztulj el! (Hazamegy.)

SUTU (Megdermed az atoktol.)

ANNA (Emerenc utan szol) Ejfél el6tt
itthon szeretnék lenni, bar lehet,
hogy faradt leszek atmenni, be-
szamolni maganak.

EMERENC (az ajtét nyitva) Faradt,
mit6l? Az a sok boldogtalan lesz
faradt, akit behajszolnak a Kulttr-
hazba maga miatt. Mar tul lesznek
étetésen, fejésen, 6tmillié dolgon,
amir6l maganak fogalma sincs,
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maga meg csak ul, és fecseg nekik
Osszevissza Pet6firél. Petdfil

ANNA (Kirohan.)

UNOKAOCS Udvozldbm a Divékeket.
Majd meg tetszik latni, micsoda
emberek.

ANNA (kintrél) Képzelem.

22. jelenet
Emerenc ajtajanak elGtere (éjjel)

(Emerenc a szennyespadon leveg6-
zik. Anna jon, egyik kezében egy szal
rézsa, a masikban egy régi, recés
szélii féenykép.)

ANNA JO estét!

EMERENC Jo6 estét! A fényképet tu-
dom, hogy mi, azt is, hogy kicsoda
kiildi. De mi ez a r6zsa?

ANNA A maga hajdani otthonanal
nétt, a Kkiskertben. Nem leltem
meg a szérit, kukoricatabla van
helyette. Néztem. Es megmond-
jam, mire gondoltam ott?

EMERENC Ugyse tudom lebeszélni
réla.

ANNA BO6 termés igérkezett, alltam,
néztem, hogy all katonas sorok-
ban a kukorica, és tortem a fe-
jemet, hogy milyen lehet az em-
lékezete a foldnek, amikor annyi
vért és halottat és almot és kudar-
cot takar. Hogy bir teremni ilyen
emlékekkel? Vagy éppen azért?

EMERENC (Elhajitja a rézsat.) A ké-
pet adja!

ANNA Mért nem beszélt nekem réla?
Hat idegen vagyok én maganak? En
nem itéltem volna el amiatt, mert
gyereke van. Hazassagon Kkiviil.

EMERENC Megnézte a csaladom sir-
jait?

ANNA Kemény ember lehetett a maga
nagyapja. Miért a holtakat biinteti,
elég szerencsétlenek voltak azok

ugy is. Engedte elpusztulni a csa-
ladi sirokat, olyan illetlen az ilyes-
mi. Nem értem az esze jarasat.

EMERENC Bosszat akart allni, mert
azt hitte, megestem, és ugy tud
utni a legnagyobbat rajtam, ha
hagyja elrohadni a fejfakat. Em-
lékszik még a zsidétorvényekre,
nem? A Grossmann nagyszilok,
mint mondtam, ciant ittak, a fiatal
Grossmannék megvették a me-
nekiilést, de nem vaghattak neki
egy csecsemovel, azt ideadtak ne-
kem. Grossmanné tudta, ki nekem
Evi, mi vagyok én Evinek, a kis-
lany még az anyja karjabdl is sir-
va kivankozott vissza az enyém-
be. Elvittem a Kislanyt nagyapa-
mékhoz azzal, hogy megestem:.
Hogy én aztan mit kaptam, mikor
megérkeztem, azt hittem, nem tu-
dok tobbé jarni. Ne verjen, rug-
jon, mondtam nagyapamnak, csak
a Kkislanyt hagyja békén! Iddvel
meg is szerette. A Grossmannéktol
kapott pénzt meg ékszert oda-
adtam a gyerek tartasdijaba. Nagy-
apam azt hitte, amit maga, hogy
én a Grossmannékat kiraboltam,
de elvette a pénzt, ne féljen. El
is lattak beldle a Kislanyt tisztes-
séggel egy jo évig, akkor hazajot-
tek Grossmannék, érte mehettem.
Kezdték volna azok szegények ujra
itthon az életet, de féltek maradni,
mert akkor meg a Rakosi kezdte el
a cirkuszt. Miel6tt kimentek volna
Amerikaba Evikével, nekem adtak
halabdl a szobabutort, amit én ide-
mentettem a villaba. Majd én fel-
hozatom a halottaimat.

ANNA A kriptaba?

EMERENC Ez jar nekik. Ez Evike, 6
¢él Amerikaban. O kiildi nekem a
pénzt, csomagot. Ha én nem va-
ayok, meggyilkoljak ezt a Kicsit.
A vasutnal a rampat végiglépte?




ANNA Visszajovet alkonyatkor.

EMERENC Azt a rampat én gyakran
latom almomban, és mindig olyan,
mint utolszor. Volt egy tiszénk, egy
zsemlyeszint, a Viola, azt borju ko-
ratol én neveltem, és az ikrek mel-
lett az volt a harmadik gyermek ne-
kem, ugyanolyan selyemszdre volt,
mint a két kicsinek a haja, és ro-
zsaszin, puha volt az orra, és tej-
szaga volt, akar a testvéreimnek.
Nevettek miatta, mert jart utanam
a Viola, de aztan el kellett adni, en-
gem bezartak a padlasra, hogy ne
tudjak utana futni, mégis lejutot-
tam, futottam a rampahoz, ott volt
a vagonban, bégoétt, odafenn az aj-
t6 még nem volt rajuk hazva, én
meg orditottam a nevét, az meg le-
ugrott a szavamra a magasrol. Buta
a gyermek, nem tudtam, mit teszek
azzal, ha hivom. Mind a két mells6
laba eltorott, hivtak a ciganyt, csap-
ja fébe, atkozodott a nagyapam,
bar inkabb én haltam volna meg,
mint ez a draga allat! Biintetésbdl
végignézették velem, ahogy meg-
olik és feldaraboljak. Tanulja meg,
ne szeressen senkit halalbol, mert
rajtaveszit. Ha nem el6bb, hat ké-
s6bb. Legjobb, ha sose szeret sen-
kit, mert akkor senkijét nem tudjak
letaglézni, és maga sem ugrik ki
semmiféle vagonbdl. Eleget beszél-
tink, menjen haza! Induljon mar!

ANNA ,Induljon mar!”

23. jelenet
Annaék lakasa (nappal)

(Emerenc vasal, porszivozik, cséng a
telefon. A tébbedik csongetés utan An-
na ront be az utcarol, mégotte a fér-
Je, akit most engedtek ki a kérhazbdl,
kezében elegans kofferben a holmija,
mar teljesen egészséges, életerds.)

ANNA Mért nem tudja fOlvenni? A ne-
vét se kell mondania, csak azt, hogy
hallé! (Felveszi.) Hall6! Molnar Anna.
(Megmerevedik.) J6 napot kivanok!
(Kozben a Professzor kezet fog Eme-
renccel, aki folytatja a vasalast.)

EMERENC J6 husban van a gazda.
Jo6l kaptuk haza a kérhazbél. Erds,
kovér.

PROFESSZOR (dertis) Igen, hamaro-
san le lehet engem vagni.

ANNA (a telefonba) Orvendek. Vi-
szonthallasra! Akkor... viszont-
latasra! Igen, személyesen. JO.
(Leteszi.) Vas Gyorgy.

PROFESSZOR (fiittyent) Ejha!

ANNA Undorito.

PROFESSZOR Mit mondott?

ANNA Hogy most tette le a regénye-
met. Nagyon tetszett neki. Es ta-
lalkozni fogunk. Személyesen.

PROFESSZOR Személyesen? Hat ak-
Kor, lelkem iréngje...! Tessék Oriilni!
Erre inni kell! Leugrok pezsgéért.

ANNA De mit jelent ez?

PROFESSZOR Ez Kossuth! Ez olyan
Kossuth-dij Anna, pezsgoét!

ANNA Délelétt? Es ihatsz te egyalta-
lan?

PROFESSZOR Nekem a gydzelem
mindig erét ad. Meggyogyitottal.

ANNA Csak aprilisban osztjak a Kos-
suthot, 6t hénap miilva.

PROFESSZOR Epp elég id6 arra, hogy
a sajté és a tévé elismerje, hogy
milyen nagy ir6 vagy. Pezsg6t!

ANNA Es arra kér Vas, hogy adjak in-
terjat mindenkinek, aki most je-
lentkezni fog. Még annak is, aki
eddig porig alazott.

PROFESSZOR Miss Emerenc! Nalunk
reggeltdl estig csdngeni fog a te-
lefon! Ha nem volnank itthon...

EMERENC Nem irok fel semmit, rossz
a kezem.

PROFESSZOR AKKor is! Szovjetszkoje
sampanszkoje! (Elrohan.)
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24, jelenet

EMERENC Akkor maga most boldog?

ANNA (masra gondolva) Jaj, Eme-
renc, ne huhogjon mindig, hagy-
jon engem élni! Elni egy kicsit. Né-
ha j6. Talan meg is érdemlem.

EMERENC Mit? Hogy ugyanazok fog-
nak hizelegni maganak, akik ed-
dig mocskoltak?

ANNA Legalabb olvasson bele egy
koényvembe, vagy a férjemébe, az-
tan beszélhet!

EMERENC Nem olvasok.

ANNA Akkor nem is érdekel a vé-
leménye.

EMERENC Csak az a baj, hogy pont
ma jott haza a gazda a kérhazbal.

ANNA Tessék?

EMERENC Holnap vendégem jon.
Tudja, hogy hozzam nem engedek
be senkit, megengedi, hogy itt be-
szélgessek vele, maguknal?

ANNA Nalunk?

EMERENC Hozok mindent, csészét,
kavét, italt, maganak nem kell ad-
nia semmit, csak a helyet. Mondja
mar, hogy igen! Megszolgalom. Mi-
re a gazda hazajon este, mar el is
mentiink. Holnap négykor. Lehet?

ANNA Lehet. Jo.

(Emerenc felragyog é€s kirohan.)

25. jelenet
Lakas, elotér

(Emerenc, aki most olyan, mint egy
magat vaserdvel fékezd tébolyodott,
talcakenddvel letakart tanyért, tala-
kat hoz ki a lakasabol, bezarja ajtajat,
atsiet a kerten, viszi Annaékhoz.)

ANNA (az érkezd, talalni kezdé Eme-
renchez) Ha annyira titkolni val6

ez a ,bankett”, mit hurcolja at vilag
szeme lattara a holmijat?

EMERENC Teriték!

ANNA Oftt a kredenc, vegye ki, ami-
re sziiksége van. Terithet anyam
eziistjeivel. Mit gondol, sajnalom
magatol?

EMERENC Nem titkolok én semmit.
Csak nem akarom, hogy meglas-
sa a vendégem, hogy magamban
élek, nincs kordttem semmi csa-
lad. Elmegy?

ANNA Fol kell adnom ezt a csoma-
got, miel6tt bezar a posta.

EMERENC De visszajon? Nem hagy
itt? Ne hagyjon itt!

ANNA (bejon) Emerenc! Nem fordult
meg még a fejében, hogy valami
szakemberrel megbeszélje a ma-
da idegallapotat?

EMERENC Mimet?

ANNA Hogy kizarja az otthonabdl a vi-
lagot. Ennek a gatlasnak vagy mi-
nek kell legyen valami orvosi neve.

EMERENC (Hosszul szaru pezsgos-
poharakat torél at.) Orvos? Nem
vagyok én beteg. Es utdlom az or-
vosokat.

ANNA Ha megallapitanak a diagné-
zist, meggyogyitanak magat.

EMERENC Hagyjon békén, nem sze-
retem, ha oktat. Ha kérek valamit
és megadja, szoveg nélkiil tegye,
kiildnben hiaba adott.

ANNA Minek maganak pezsg6 ehhez
a talalkozashoz? Nem szeretem
a titkol6zast. (Emerenc nem fe-
lel, cséng a telefon.) Hallo, Molnar
Anna. Nézze, én szivesen adok in-
terjut, de momentan elfoglalt va-
ayok. (K6zben a hosszu zsinorral
atmegy a masik szobaba, be-
csukja az ajtét.) Holnap? Csak ne
délel6tt legyen!




26. jelenet
Lakas, késobb

(Beesteledett, a kertben tiicskok muzsi-
kalnak. Emerenc merev arccal til a du-
san megteritett asztaltdl tavol. A szom-
széd szobaban cséng a telefon.)

ANNA (hangja) Hall6! Molnar Anna.
(Kis sztinet utan atjon a telefon-
nal, nyujtja a kagylét.) Magat ke-
resik. (Emerenc a fejét razza.)
A vendége. New Yorkbél. El sze-
retné magyarazni.

EMERENC Nem ismerem.

ANNA Ismeri. (a telefonba) Sajnalom,
elment hazulrél. Nagyon szivesen.
(Leteszi.) Borzasztbéan szerette vol-
na latni magat. Elfoglalt, k6zbejott
valami. Majd egy masik alkalom-
mal. O nem tehet réla. Szereti ma-
gat. Emerenc, most Orizze meg
a jozan eszét, nagyon kérem! Ez
egy kedves teremtés, és nem ha-
latlan. Naponta gondol magara,
de hat uzletasszony. Emerenc, vi-
gyazzon, ne engedje, hogy elha-
talmasodjon magan. Hallja, amit
mondok? Nincsen igaza! (Emerenc
zokogni kezd, és mar all.) Meg-
haborodott maga? (Emerenc szét-
szdrja az ételt a szobaban, mind-
ketten orditanak. Kézben a kert-
ben megjelenik az Alezredes, az
Unokadcs és Sutu is, akik dob-
benten hallgatjak a larmat. Késébb
a Professzor is megérkezik a mun-
kabol, elhalad el6ttiik, és még lat-
Jja a kirohané Emerencet.)

EMERENC Halatlan, hititlen! Gyalaza-
tos hazug! Szivtelen Kkapitalista!
(A talalovillaval nekiront Annanak,
aki védekezik.) Ha én hivom, neki
el kell jonnie! Ha a vilag szétrob-
ban is! Ha én nem vagyok, meg-
gyilkoljak! Kész! Kész! Ez is kész!
Mindig minden kész!

ANNA Majd eljon! Hogy meri! Ez
az anyam emléke! Ez a lakas az
enyém! Az enyém! Hallja?

EMERENC Latni se akarom! Latni se!
Nem jott el, mikorra rendeltem! Ha
én iderendelem, Kkutyakotelessége
neki! Maga is szivtelen, hideg, nem
szeret senkit, csak magat! Senkit,
csak magat! Olyan az agya, mint
a gyanta, ami egyszer beleragadt,
ki nem jon onnan. Medfizet maga
mindenkinek, akivel baja volt, még
nekem is! Maga bosszuall6, késen
hal, kivarja, mig défhet, maga nem
karmol, maga gyilkol! Ha én egy-
szer azt mondom, ha én azt mon-
dom... Ha én nem vagyok, a fejét
verik szét a falon vagy viszik a gaz-
ba! (Elrohan, at a kerten, nyitja az
ajtét, becsapja, bezarja, Anna pe-
dig rendet prébal csinalni a feldult
lakasban. Nagy talcara gyuijti az
ételt mind. Jon a Professzor, nézi.)

ANNA Nem jott el. Az ételt itthagyta.
Nem vagy éhes?

PROFESSZOR Vidd csak vissza neki!
Nem Ohajtok meg nem jelent ven-
dég utan maradékot fogyasztani.
Ez egy Orilt! Mindegyik vénlany
bogaras, de ez Kkifejezetten té-
bolyodott.

ANNA Elmondott mindennek. Maga
volt a tdOmor iszonyat.

PROFESSZOR Te hagytad, hogy a
dolgok idaig fajuljanak. Ez a né
megszeretett téged, és ez nem
osztozik. Es én sem osztozom.

ANNA Qyilkosnak nevezett.

PROFESSZOR Ugy kell neked! Mert
mindent és mindenkit komolyan
veszel. Allandéan részt vallalsz ide-
genek életében. Egy ir6 nem apo-
16n6. (Bemegy a masik szobaba.
Anna pedig a nehéz talcaval, amin
egy pezsgostiveg is van, atmegy
Emerenc ajtajahoz. Bekiabal Eme-
rencnek.)




ANNA Emerenc! Sajnos nem tartha-
tom meg az linnepi lakomajat! Itt
hagyom a padon. Majd j6jjon ki
érte!

(Emerenc kipréseli magat az arasz-
nyi résen, amely a macskajat a ki-
Jovetelben, a vendéget a benézés-
ben gatolja, mar a hétkdéznapi Ol-
tézéke van rajta, nem az tinnepld.
Egy szdt se szol, a lomoskamranak
hasznalt kis benyilobdl el6hoz egy
Oriasi labast, abba belekapar min-
dent, egybeziizza a tortat a hussal,
a salataval, aztan a mosddjaba viszi,
hallani, ahogy bekanalazza a kagy-
loba és leobliti. A palackokkal is vé-
gez: fogja az livegeket a nyakuknal,
€s odavagja Oket az ajtofélfahoz, a
pezsgo robban. Majd a kukaba dob-
Jja a flaskakat. Aztan Emerenc fel-
mossa a kiontétt borral, pezsgdvel
az eldtér kbvét.

Anna épp akkor szdélal meg, ami-
kor a masik bemenne az ajtajan.)

ANNA Emerenc!

EMERENC (Ranéz.) Beteg a gazda?

ANNA Nem beteg. Szeretnék bemen-
ni. Magahoz. Oda. (sziinet) Ehes va-
gyok. Maradt itthon valami étele?

(Emerenc elmosolyodik, talan életé-
ben el6szér. Majd kivagja a kamraaj-
tot, sarga damasztabroszt, tanyérban
hust, evéeszkdzt hoz, demizson bort,
tolt, Anna iszik, eszik.)

EMERENC (Letil.) Ezt sose felejtem el
maganak. Hogy most enni kért.
ANNA Akkor most beszéljiink meg

valamit. Maga csak menteni sze-
retett, vagy fel is jelentett valakit?
EMERENC En? Minek néz maga en-
gem? En azt se jelentettem fel, aki
kifosztott mindenembdl. Ha kellett
neki, vigye.
ANNA Es héanyat bujtatott?

EMERENC Edes istenem! En eldug-
tam a németet, mert légott a la-
ba, marmint az a kevés, amit meg-
hagyott neki a gépfegyver, késébb
odadugtam melléje az oroszt. An-
nak tiidélovése lehetett, mert ha-
bos volt a vére. Gondolhatja, mi-
lyen képet vagtak azok Kketten.
Csak nézték egymast a lezart pin-
cevégben, ahova mindig odadug-
tam mindenkit, akinek bujnia kel-
lett, és hat soknak kellett, mert
rengeteg volt a cirkusz. Mutogat-
tak egymasnak, a fegyveriiket el-
dugtam, mire jobban Osszebarat-
koztak volna, meghalt mind a ket-
t6, kiraktam Oket éjjel a haz elé.
Maig nem érti az utca, hogy fek-
hettek ott egymas mellett olyan
békében.

ANNA Es még?

EMERENC Jaj hat! Eldugtam én Brez-
nyik urat is, ugyanoda, Rakosi ke-
restette, mert olajat fart, alig ment
le a kezirél az olaj. Kém, fraszt
volt az kém, aki rdla ilyet mon-
dott, az volt a kém. J6n a Rakosi
embere, Kkeresik, Kkinyitom a ka-
put: az ugyan nincs itt, elvitték azt
mar hajnalban masok, keressék
csak, mert nekem is tartozik a
bef6zés araval. At is vészelt na-
lam mindent, utébb egy darabig
tires volt a kuckd, de aztan oda-
dugtam az avost, aki Osszeesett itt
a kertben. Rendes avos volt az, is-
mertem, hozzam is atjott, mikor el
volt torve a karom, és felszerelte a
fregolit, mért ne dugtam volna el.
Jollakott? Igyon mar még egy po-
har bort. Annyit beszél, Kiszarad a
szdja. (Felall.) Most mar bejohet.
(Bemennek az ajton.)

(Befejezd rész a kbvetkezd szamban.)
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b. pap endre

Libasorsban

(Helyszinml)

~miért éppen énbelém l6né nyjilat...
mért ne I6né tebeléd?”
(Szarnyas Pasker)

Szerepldk: Marton, Malvin, Mihaly, Minnie

Helyszin: Egy koszos, szutykos libadl. Félhomalyban.

Id6: 1514 novembere.! Hajnal.

Harom liba. Marton az almon nybsz6-
rég. Malvin a kosarban tojasokon lil.
Mihaly az itatbban mosdik, mosak-
szik épp. A sok szalma kozt egyebek
kézott harom tal; egy kard, melyhez
Marton az egyik labanal fogva oda
van kotve; a sarokban egy vidravas-
ban déglott patkany, egy egérlyuk.
Kakas kukorékol.

MALVIN Meddig pocskolsz még? Hal-
lod? Nincs az a csipa, amelyik igy
odaszaradhatott volna a szemed
kozé az éjjel. Hagyd abba! A fii-
leden ulsz?

MARTON Uj nap virrad rank. Leg-
alabbis Kukori szerint. De mért té-
vedne? Neki még igy, vakon is hi-
szek.

MALVIN Meg fog fazni a végén. Ni,
a lehelet is meglatszik. Addig ter-
peszkedik benne, még kiboritja.

MARTON Jobb volna. Nincs gusz-
tusom inni beldle tobbé.

MALVIN Te finnyas, 6 siket, de én
szomjas leszek.

MARTON Nem siiket, neveletlen.
A mama kedvence. Latszik, az ap-
ja vak és beteg.

MALVIN Nincs kiért Kicsipni magad.
Ertiink felesleges faradozas. Hal-
lod, Misi? Nem a libausztat6 az!

MARTON A fejiinkre nétt. Beszélhetsz
neki.

MALVIN Minden percben nem hagy-
hatom itt nevelési célb6l a to-
jasokat.

MARTON Ezt hasznalja ki. Hogy meg
vagyok kotve. Hogy vak vagyok
és beteg. Most is bélszorulasom
van.

MALVIN Tegnap veseelégtelenséged
volt. Vagy majgyulladasod? Epe-
omlésed? Ki emlékszik az Osszes
bajodra? Hagyj fel a tettetéssel,
Marci. D6brogire ma nem fog hat-
ni. Bar névnapod van, nincs miért
gratulalnom, mert ahogy a dolgok
allnak, ma el fogsz vérezni.

MARTON Ha lud, akkor legyen ko-
vér, féleg a Marton-napi lud. Ha az
emlékezetem nem csal, Malvin, te

1 A Gergely-naptar szerint, ha mar akkor lett volna, pontosan 11-e lenne.

&3 (]



vagy a legkovérebb tojo, akit va-
laha megpitykéztem:.

MALVIN A goth6sség most nem
ment meg. A go6thdsségednek
csak azt kdszonheted, hogy kitol-
tak a szemed. Hatha tobbet eszel
a vaksotétben és a talhoz lancol-
va. Tévedtek, ahogy tévedsz remé-
nyeiddel egyiitt te is. A kurta szar-
nyaddal, vakon és kotéllel a la-
badon repiilnél el innen? Kar ma-
dad gyotorni. Ma pecsenyéstalban
végzed.

MARTON Igaz, hogy megvakitottak
és latvanyosan bégni nem tudok,
de én élek. Rajtad Kiviil a tobbi
lid nem gagoghatja rég ezt. Min-
denkit tuléltem, tuléllek téged is.
Ezt a bajgunart is.

MALVIN Itt és most, ha azt akarod,
hogy elsirasson valaki, meg kell
tanulnod Kivajt szemmel magad
siratni. Kbnnyeimre te ne szamits
a Tartarosban!

MARTON Ostoba liba, Tartarosz
nincs, Tartaros meg még ugy
sincs. Nincs és nincs. Hellén osto-
basag az egész. A konnyeid hasz-
na e vilagon kiviil tehat akkora és
annyi, Malvinkam, mint az eszed.
Rajohettél volna mar, hogy nem a
sziirkeallomanyod miatt puffasz-
tottak fel igy, ahogy mindenki ra-
jott volna rég erre a helyedben.

MALVIN Ram itt sziikség van. Ki kel-
tené ki a tojasokat?

MARTON Alkalmasabb vagyok a fel-
adatra, mint hinnéd. Lazam van,
nem is kicsi, a tojasoknak mas se
kell.

MALVIN De ha koézben, Marcikam, fii-
be harapsz, bezapulnak.

MARTON Nem fognak. A bomlé test
meleget araszt.

MALVIN Harom nap utan, miutan ké-
s6. Utana ki fog tojni? Te az 6rok
székrekedéseddel?

MARTON Nélkillem akarsz tojést csi-
nalni? Azt szeretném latni.

MALVIN A fiunk kész gunar. Ha nem
volnal vak, a sajat szemeddel lat-
nad.

MARTON Vérfertézésre késziilsz?

MALVIN A faj fenntartasa fontosabb
az erkolcsi torvényektdl. Ha nincs
utod, felesleges minden torvény.

MARTON Gyalazat minden szavad.

Az egérlyuk szajaban Minnie feje sej-
lik fel a piros masnival. A terepet mé-
ri fel. Var.

MIHALY Megint veszekedtek. Hall-
dgassatok végre! Tekintettel lehet-
nétek a vészhelyzetre. Nekem fon-
tos feladatom van.

MARTON A réziistben vagy a rozsdas
nyarson?

MIHALY Ti, vén trottyok akartok 6r-
kodni? Siiketen, betegen, vakon?

MARTON A piperkécnek felvagtak a
nyelvét. Jobb volt, mig pancsolt.
Pancsolj tovabb és fogd be a cs6-
r6d! Lehet, utoljara pancsolsz.

MIHALY Csak veszekedtek, amikor
a sOpredék barmikor rank torhet.
Veszekedtek ahelyett, hogy a ha-
lalra késziilnétek. Eberségre van
itt szikség. Mit ér a pecsenyém,
ha betornek Dézsa Gyorgy hor-
dai Ludas Matyival az élen? Ti és a
BIOKi egyiitt se értek egy hajitofat.

MARTON Mindig mondtam: az éntu-
datos ifjisag és az anyaszomorit6
gazsag kozt pihényi a kiillonbség.

MIHALY Ilyenkor, mikor mindenki al-
szik, tudhatnatok, hogy ébersé-
gemre nagy a sziikség, mert a ku-
tyak mindeniitt a martalécokhoz
partolnak. Egész DObrogot egye-
dill kell driznem.

MARTON Boldog szolga, az Ur akit
vigyazva talal.

MIHALY Mar felfrissiiltem és készen
allok. Csak jojjenek, nem fog csa-
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latkozni bennem DObrog. Ezért
hallgassatok!

MARTON Eredj az ablakhoz és 6rkédj,
ne pofazz! Nincs az a gagogas, te
taknyos, ami Osszetévesztheto len-
ne a martalécok buizével. (A le-
vegdbe szimatol.) Egér- és pat-
kanyszag rontja a leveg6t csak...

MALVIN Egérszag! Szent ég!

MARTON ...Széval, 6cskds, ne iisd
az orrod az idésebbek dolgaba. Itt
a bolcsesség vagy az ostobasag
a tét.

Minnie varatlan kiugrik a lyukbol. Eqyik
taltol a masikig fut. Az utolso talban,
Martonéban talal végtil élelmet.

Tébb marékkal a pofajaba tom,
majd a lyuk felé iramodik. Malvin,
ahogy megpillantja, a félelemtdl csak
hapog.

Mihaly Minnie utan veti magat.
Epp a lyukba biijna, mikor csérével
elcsipi a farkat. Huzakodnak, a farok
elszakad.

Minnie az 6klét razza Mihaly felé,
mayjd elttinik a lyukban. Mihaly kiképi
a farokdarabot.

MIHALY Ne razd az ©6kléd, hanem
gyere Ki a lyukadbdl, kurta farka!

MARTON Megvesztél, asszony, mért
rikacsolsz? Vagy a teté ég? Nem
érezni fustszagot... Beszélj mar és
viselkedj haziallathoz méltéan.

MALVIN Irtébzom Minnie-t6l. A nés-
tények gyengesége, elismerem.

MIHALY Pedig a masni a fején ne-
vetséges. De a viragos kalapjaban
se félelmetesebb.

MALVIN Mégis ladbérozik a hatam
téle. Lehet rajta kalap, masni, fe-
hér Kkesztyli, piros vagy pottyos
szoknya. Irtézom és csak irtézom:.

MIHALY Egyhamar nem fog hébor-
datni minket, elég lesz csak a kur-
ta farkara néznie majd, hogy meg-
gondolja magat.

MALVIN Nagyon razta az 6klét miatta,
Misi. Félek, bosszut fog allni raj-
tunk. Minnie mindenre képes.

MARTON Egy nyavalyds négylabu
miatt csapsz ekkora larmat, hogy
majd beszakadt a dobhartyam?
Gondolhattam volna.

MIHALY A lazadas 6ta senki se kér,
mindenki vérszemet kapott, és a
dgyava is fenyegetdzik, lop és rabol.

MARTON Az éhinség miatt van ez. Az
€hhalal kiiszObén Kkinek van vesz-
tenival6ja?

MIHALY Hajszal hija, hogy elkaptam.
Oregszik és lassul Minnie énagy-
saga. A smink nem segit rajta.

MARTON Le van gydngiilve az éhség-
tél. Korgé gyomorral bajos sza-
ladni.

MALVIN Tévedsz. Vemhes megint,
azért lassu. Akkora a hasa mar,
hogy csak gurul.

MARTON Sose lattdl még éhezét,
azért mondod ezt. Az éhezdének a
sok viztdl felfijodik a hasa. Azt a
par magot ne sajnald hat téle.

MALVIN Igenis sajnalom, és sajnalni
fogod te is majd, ha tiz vakarcs fog
buntetleniil cincogni és felzabalni
itt mindent a Kicsinyeink eldl.

MIHALY Ha erre gondolok, még in-
kabb sajnalom, hogy nem sikertilt a
farkanal fogva jol a foldhdz kenni.

MARTON A jobbagyfelkelés miatt
egyre inkabb elfajulnak a dolgok.
Olni és fosztogatni nem biin mar.
A rossz példa, tudjuk, igen ra-
gados.

MALVIN Egy anya mindenre képes.
Egyre merészebb, egyre szem-
telenebb lesz, és ha majd meg-
sziiletnek a kis vakarcsok, tizszer
annyit fognak zabalni és kilopjak
a szemunk.

MARTON Az éhség a lopasra ment-
ség, a noéi rikacsolas azonban
semmire se.
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MALVIN Egy pofa magot ellopott. Ha
Misi nem tamad ra, téled akar tele
is tdmhette volna magat. Es a sze-
miink lattara! Ha igy folytatodik, az
egerek is hamarosan tojast fognak
enni és Kislibakat.

MIHALY Ostoba vagy! Tudhatnad,
hogy nem ragadozé vadallat. Kii-
l6nben is, inkabb ragja azt a ke-
véske magot, mint a falat bosz-
szubdl, hogy rank dontse az egész
hébelevancot.

MALVIN Ha nem lennél kakabélii,
most raghatna is a falat. Ha nem
lennél vak, észrevehetted volna,
hogy naproél napra kisebb és ki-
sebb a fejadagunk. Azel6tt min-
dig maradt a tanyéromban va-
lamennyi muhar, zsizsikes borsé
vagy pohanka reggelre. Most meg
lires a talam.

MARTON Mert élhetetlen vagy, Mal-
vin, és nem osztod be, amit kapsz,
hanem zabalsz, amig van mit, ahe-
lyett, hogy gondolnal a holnapra.
Itt van, eljott a holnap, most hat
bamuld az iires tanyérod!

MIHALY Ha nem birod megenni, apa,
legalabb boritsd ki a szalma ala a
talad. Ures edénybe tobb mag fér,
és holnap ki tudja, mi lesz.

MARTON Végre egy megszivlelendd
otlet.

MIHALY Ha nem sajnéalnad, odaad-
nad a maradékot anyanak. Vagy
sajnalod téle?

MARTON Sajnélja az 6rdég! Itt van,
te feneketlen zsak! Nesze! Vidd
és egyed! Ugyis ez az utols6 va-
csorad!

MALVIN A torkomon akadna és meg-
fulladnék biztos a szavaid utan.
MARTON Nincs idé kényeskedni. Ha
engedné a kotél és a kard, ki-
szolgalnalak én, de teljesitenéd is
rogtdon, amiért ndstényt teremtett
az Isten. Inkabb gyere ide érte, és

végre probalj meg a hazastarsi ko-
telességednek eleget tenni.
MALVIN Nem hagyhatom itt a toja-
sokat, jol tudod, és fiunk el6tt csi-
nalni ilyet nem szép dolog. Misi,
hozd ide a maradékot, kérlek.

Mihaly Marton és Malvin taljat kicse-
réli. Malvin mohon eszik.

MARTON Te mondtad, hogy nagy fit
mar, hogy ismeri a dérgést. Ebben
a homalyban amugy se latna sem-
mit. Es ha nem sivalkodsz, hal-
lani se fog semmit. Ahogy fiunk ki-
cseréli a taljainkat, ugy a tojasokra
is ulhet addig.

MALVIN Majd ha jollaktam. Ures gyo-
morral nincs a szeretkezésben
semmi €lvezet.

MARTON Csak egyél gyorsan, mert
mindjart megyvirrad. Es mire be-
sotétedik, ki tudja, hol leszel.

MALVIN Igazan elmaradhatna ebben
az évben a Marton-napi libasiilt!

MIHALY Haborus, inséges idékben?
Soha.

MARTON A magyarok kozt az eszem-
iszom-féle hagyomanyok népszerti-
sége nagy. Emlékezz csak Matyira!
Egy szalmaszalat értiink nem tett
keresztbe, 6zvegy anyja tomott ben-
niinket, fosztotta tollunk, almozott,
mig Matyi csak a legyeket hesse-
dgette a hasarol, am két kézzel tom-
te magaba a libacombot, hogy majd
megfulladt belé Marton-napon.

MALVIN Do6brogi se fog kiilonbuil ban-
ni veled, csak a pocakjara kell néz-
ni, meg se Kkottyansz majd neki.
Egészben nyel el sérkorcsolyanak.

MARTON Ezért fognak téged fel-
nyarsalni. Mert olyan bégyos-faros
vagy. Azt sajnalom csak, hogy so-
kaig nem lesz majd kit pitykézni,
mig ki nem kelnek a tojasok.

MALVIN Te beszélsz nekem vérfert6-
zésrol?
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MARTON A moral nem csinal utédot
helyettem. Ideje Kiiktatni, miel6tt
Kipusztulunk végleg.

MALVIN Mocskos pedofil!

MARTON Pedzi, aki pedzi, de nem te,
ostoba liba!

MIHALY Rosszat sejtek. Ha kipusztu-
lunk, megint domesztikaljak majd
a vadludakat, ahogy &seinket.

MARTON Az éseink, Misi, nem a vad-
ludak. A vadlud feleakkora, mint mi.
A vadludaktél igy girhesen is oria-
sibb vagyok. A tolluk kemény, csu-
pa csont és bér mind. Képtelen a
hizasra. A husukat fél napig kell pa-
colni. A gagogasukat pedig alig ér-
teni. Mi nemesitett faj vagyunk, nem
egyszertien domesztikaltak. A va-
dak domesztikalasa eleve kudarc.
Ostobasag. Verd ki a fejedbdl.

MIHALY A tudomanyos elnevezé-
sunkben is benne van. Anser do-
mesticus. Nomen est omen.

MARTON Nomina sunt odiosa. Anser
domesticus csak annyi tesz: hazi
lud. Se tobbet, se kevesebbet.

MALVIN Azért szalkas a husa a vad-
ludaknak, mert magasan repulnek
a vadaszok miatt. Azt mondjak,
fent hideg van. Att6l keményszik
a hus.

MARTON Ostobasag! Azt hiszik, hogy
azért, mert a szarnytollaink kurtak,
az eszink is az. A nap Kiszaritotta
az agyuk.

MIHALY Egyszer egy g6gos ifjii a nap-
hoz kozel repiilt, megporkolédott a
szarnya és a tengerbe zuhant.

MARTON Ne hidd, Malvin, amit a
vadak gagognak. Tiicskot-bo-
darat Osszehordanak. A multkor
azt mondta az egyik, hogy Dézsa
Gyorgyot megsutotték és meget-
ték. Ha ez igy van, akkor minek ez
a nagy felhajtas még mindig?

MIHALY Egy vetési lud szerint Liba-
nont a vadlibakroél nevezték el. Meg

azt is mondta, hogy a ludvércek és
a libucok a levadaszott ludak bosz-
szuall6 szellemei.

MARTON Haszontalan, hazug mada-
rak! Ha nem repiiltek volna el dél-
re, D6brogi uram biztos 16tt volna
néhanyat Marton-napra.

MIHALY Alig repiiltek el, mégis alig
varjatok mar a tavaszt, hogy egy
rakas ostobasaggal megpakolva
ideérkezzenek, amiért nekik hagy-
jatok majd a legfinomabb falatokat
a legeldn. A sok disznéparéjt, liba-
topot, selyemfiivet. Ttizzel-vassal
kellene kiirtani bel6letek a liberté,
az égalité és a fraternité szamar-
sagat.

MARTON Mit értesz te a nemzetkozi
diplomaciahoz és a vilagpolitika-
hoz? Eles a szemed ugyan, de
még sokat kell tanulnod, hogy
megértsd azt, mi a latszat és a va-
l6sag kiilbnbsége. Hallgass hat, és
figyelj inkabb az okosabbjara!

MALVIN Ha olyan meleg van fenn,
akkor hogy eshet jégesé nyaron?
Magyarazd meg, nagyokos!

MARTON Mit magyarazzak, ostoba?
Esszel te fel nem érheted, mi a
kondenzacidés mag lényege.

MALVIN A jégeso 6ket igazolja. Sem-
mi okuk hazudni. De te sokszor
becsaptal mar. A multkor is az
usztatoba csaltal és er6szakoskod-
tal, pedig eskudoztél, hogy nem
fogsz. Majd belefulladtam, mikoz-
ben te élvezkedtél. De mi varhat6
attol, aki becsapja DObrogi szol-
gait is? llyen gothds simulyansz
maradt nekem. A Mikloska vagy a
Milanka mellett te labdaba se rag-
hatnal.

MARTON Ha arra a két Pederewskyre
gondolok, elont az epe.

MALVIN Féltékeny vagy? Valld be!
A féltékenység kigydja sziszeg
benned.
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MARTON Két buzi miatt? Ne nevet-
tesd ki magad!

Marton felindultsagaban a kard kortil
Jjarkal a kotélen.

MALVIN A féltékenység elontbtte az
agyad. A Milankaval, ha tudni aka-
rod, jobb volt, mint veled. Es Mik-
l6ska is joval feliiliitotte a meér-
céd.

MARTON Az a buzi Milanka egyszer
lesmarolt az 6l mogott. Fogdo-
sott! Ha ragondolok, elhanyom
magam.

MALVIN Halottakat ragalmazni, azt,
aki a mennyei libalegeloket jarja,
aljassag.

MARTON Azért aludtak mindig 6sz-
szefondédott nyakkal este, azért
jartak az udvaron mindig kettes-
ben, szarny a szarnyban. Azért jaj-
veszékelt ugy Milanka, mikor Mik-
l6ska nyakat szegték épp. Mikor 6
keriilt sorra, meg se nyekkent! At-
szellemiilten hajtotta fejét a tonk-
re. Azt hitte a kis buzija, hogy a
talvilagon lesz a nagy légyott.

MALVIN Felfordul a gyomrom tdled.

MARTON Malvinkdm, ne ringasd ma-
dad téveszmékbe. Az élet mel-
letted nem egy gunaralom. Ha
tudni akarod, én is a szegény Ma-
riskanak csapnam a szelet inkabb,
ahogy a Kigyurt gunarjaid is mind,
ha le nem ragtak volna a hust r6-
luk rég.

MALVIN Ha a Mariskad nem faljak fel,
ma vénebb lenne télem.

MARTON AkKkor is kivanatosabb len-
ne. Benne legalabb a fajfenntart6
0sztonok miikodtek. Ellentétben
veled. Ha rajtad allt volna, a Mi-
si most nem O6rkodne. Mikor el-
csabitottalak, az utédok és nem az
élvezet miatt tettem. Ha beteg va-
gyok valamitél, csak téled. Ha rad
nézek, ludboérozik a hatam.

Valahol a kézelben fat kezdenek ha-
sogatnak. Kést kezdenek fenni, ké-
szortilni.

MALVIN Egész nap nyo0szordgsz,
mint DObrogi a naspangolas utan,
pedig engem Kkopasztottak meg
tegnap. Nézd, fiam, vor6s a ha-
sam. Eg a bérém, mégse jaj-
gatok. Apad persze megint meg-
Uszta a tollfosztast. Kinek is kel-
lene a mocskos tolla? Mégis fet-
reng itt a libafréccsés szalman,
mint egy megl6tt vadliba a felh6k
kozt. Hat nem ott vagy, Marcikam.
Messze vagy te a felh6ktol és a ho-
si halaltol.

MARTON Gondolod, azért tépkedem
Orokké a tollam, mert olyan kel-
lemes? Egyszer felejtenék rajtad a
pihéid, majd megtudnad, mi az a
viszketés! Hogy f6znének ma be-
I6led egy bogracs ludaskasat!

MIHALY Ha itt lennétek és latnatok
a vaksagtol meg az ostobasagtol,
akkor észrevennétek, hogy virrad,
hogy mar mozognak a cselédek.
Es ha nem volnatok siiketek a ha-
ragtol, hallanatok, hogy koszorulik
a kést és ronkoket hasogatnak.
Imadkozzatok, istentelen josza-
gok! Utott egyiktek oOrdja. Gyon-
jatok meg btineitek és vegyétek fel
az utolsé kenetet. A pokolban, a
Tartaroszban fogtok 6rokké siilni.

MARTON Pokol, Tartarosz, Hadész,
Seol nincs, fiam. Barhogy is ne-
vezik. Ujja fogunk sziiletni, leg-
alabbis az, aki hisz a korforgas-
ban, de lehet, hogy az is, aki nem
hisz benne.

MIHALY Ha ezt most hallana Bakacs
Tamas érsek, elevenen huzatna a
nyarsra.

MALVIN Mar megint ez a rejinkarma-
ci6? Ettél megfajdul a fejem.

MARTON Reinkarnacié, ostoba liba.
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MIHALY De apam, benniink, ludak-
ban nincs is lélek, hogy sziilethet-
nénk hat gjja?

MARTON Tévedés. Benniink, guina-
rokban van, ellenben a vadlibak-
ban és a tojokban nincs.

MALVIN Ezért fecsegsz annyit DOb-
rogirél? Azt hiszed, DObrogiként
fogsz ujjasziletni?

MIHALY Doébrégi ludtalpas. Es kii-
lbnben se lehet tobb beldle egy-
szerre.

MARTON Ha mar ujjasziiletek, igenis
Dobrogi urként sziilessek ujja. Er-
re koncentralok.

MALVIN Libapecsenyére faj a te fo-
gad.

MARTON Eleget lattam, hogy tudjam,
szegénynek lenni atok, de még na-
gyobb atok a szegény ember keze
ko6zé Keriilni. Fiam, hozzad beszé-
lek. Anyad a tana ra, hogy milyen
volt Ludas Matyiék beazd oljaban
dideregni télen a szélben, mert lus-
ta volt becsinalni a réseket, amiket
a pockok, a borzok, a patkanyok,
a gorények, a rokak meg az id6-
jaras fartak. Mind csak az aldozatot
szedte koztiink. Matyi sokszor szo6-
rakozasbol ostorral kergetett min-
ket. Egyszer szarazon tomte belénk
a tonkolyt, marékszam a toreket,
hogy a nyel6csoviink mind Kkise-
besedett és székrekedésiink lett.
Csak ugy, szorakozasbol.

MIHALY Es ez a frater mer igazsagot
osztani a foldon? Mire nem ve-
temednek egyesek!

MALVIN Ez csak az érem egyik ol-
dala, fiam, mert a masikon ott az
eszessé€g, a ravaszsagd, a kitartas.
Egy férfi 6 a talpan, egy igazsag-
oszt6, egy pantareator.

MIHALY Pantareator? Az meg mi?
Sose hallottam ezt a szo6t.

MARTON En sem. De gyanitom,
anyad se tudja, mit beszél.

MALVIN A Matyi haromszor jart tal
Dobrogi eszén és naspangolta
el, mert lefoglalt minket, a tu-
lajdonat, és mert megbotoztat-
ta fizetség helyett. Illyen DObrogi
akar a te apad lenni, egy kényur.
En széazszor inkabb lennék Ludas
Matyi.

MARTON Ostoba liba, nem szaporit-
hatsz fajankékat! O nem lehet idea-
lod az tjjasziiletésben. Az a troger
nem tiszteli az idéseket. Eqy csa-
vargo.

MALVIN Nem igaz. Bator katona a
dobrogi kaszasok élén.

MARTON Csak azért, hogy elkeriilje
a buntetést, hogy fosztogasson, és
legkevésbé azért, hogy a poganyt
apritsa vagy kimentsen minket in-
nen. Az ilyen saskak miatt, mint
6, van éhinség Magyarorszagon.
Ez lenne a hires, keresztényi sze-
retet? A szeresd ellenségedet is?
Gondolj vissza arra, milyen kék-
z6ld volt DObrogi uram hata.

MALVIN Matyi hata se nézett ki ku-
16nbiil.

MARTON A deres utén a sajat laban
sétalt ki itt a kapun. Bucsut se int-
ve nekiink. Mégis haromszor verte
DOobrogit félholtra.

MALVIN Tudhatnad, a magyar pa-
raszt hata mindent kibir, mert ke-
mény fabol faragtak.

MARTON Badarsag! A hajdu épphogy
legyezgette a hatat a bottal, ennek
ellenére ugy jajgatott a deresen,
mint a faba szorult féreg. Lattuk és
hallottuk jol.

MALVIN Fogat fogért, szemet sze-
mért. A kérdés csak az, hogy ki
litott el6bb. Minden egyéb szér-
szalhasogatas.

MARTON Tudom én, mi a fogat fo-
gért, de kinek artott a sok kiva-
gott fa?

MALVIN Az igazsag aldozatokkal jar.
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MARTON A haromszoros biintetés
neked igazsag? Hogy harom ma-
riast kért értunk, mikor felet se ér-
tink, szamodra az igazsag? Ha-
borus helyzet van, jol tudod. A his
ma a legfébb aru a nyerészked6k
kezében.

MALVIN Ha arra gondolok, hogy nap-
rél napra tobbet érek, elént a for-
ré6sag. Erzem, a tollam is gyor-
sabban né ettél. De rajtad még
hus sincs, csak inak, ami semmire
se jo. Kutyanak val6é! Egy garast ha
adnanak érted a tytukpiacon.

MARTON Régi trilkk a becsmérlés,
hogy elterelj valakit a targytol. De
nem tagitok. Ahogy egyik fiillemen
be, ugy a masikon ki. A DObrogi
ar tehat ebben az inséges id6kben
csak a dolgat tette, nem tobbet,
mikor fellépett eqy Gizérkedd ellen.
A torvény kotelezi erre. De mi Ko-
telezte Matyit? A pénz és a bosszu.
Tal nagy ar volt ezért kivagni a fél
erd6t. Gondolj az odalett madar-
fészkekre vagy a vasarban a haj-
duk agyonhajszolt lovaira; a test-
véreinkre, akiket pecsenyeként ta-
laltak fel Matyinak mint acsnak és
doktornak.

MALVIN Ez nem valtoztat a 1ényegen.

MARTON Hogy az urasag hatat li-
bazsirral kenegették a doktorok,
hogy Kiirtatta a megyében a lu-
dakat, ha ez nem, mi valtoztat ak-
kor a lényegen?

MALVIN Elfeledted, hogy D6brogi be-
csiiletes ember lett azota. Ez min-
denképp megérte az aldozatot.

MARTON Kénnyen beszél az és nagy
szavakkal dobal6zik, akit nem
kopasztottak még meg. DObrogi
mig jajgatott, a szolgak véres
szemmel, rettegve virrasztottak,
mert nem vigyaztak urukra job-
ban. A biré pedig, aki Matyit mint
doktort ajanlotta D6broginek, az-

6ta is almatlansagban szenved.
A pap és a hivek fohaszai pedig
hiteltelenekké lettek, mert Matyi
hazug malasztra pazaroltatta el
azokat. Az Isten semmibevétele
folyt itt! Végeredményben, ha be-
legondolok, az a bot csak az 6rdog
hatan nem csattant.

MALVIN Te DO6brogi, én Ludas Matyi,
a tobbi szdcséplés.

MARTON Elfeledted, Malvin, hogy
nyaron az usztaté hogy porzott
Matyiéknal? Hogy zart be viz nélkiil
este az 6lba minket? Hogy szom-
jaztunk, hogy éheztiink, ha beteg
volt az anyja? Ugy teszel, mint-
ha téged nem a csalanosba haj-
tott volna ki egyszer a legel6 he-
lyett! En Dobrégi tr akarok lenni,
és eskiiszOm, megkeserili min-
den Ludas Matyi.

MALVIN Nem maradok adésod, Mar-
ci! Minden (tést kamatostul kapod
télem vissza majd! ,Haromszor ve-
ri ezt kenden Ludas Matyi visszal”

Kozben az egérlyuk szajaban egy
kobra feje tiinik fel Minnie piros mas-
nijaval a fején, és cséndben var.

MARTON A kést, hallom, koszoriilik,
de a Matyiéknal minden kés tompa
volt, kdszoriiké meg sehol. Fiam,
anyadnak beszélhetek, pedig kép-
zelheted, hogy nyiszaltak el a gu-
narok torkat azokkal a békanyu-
z6kkal. A Matyi képes volt baltaval
lecsapni a fejiink ugy, hogy a tol-
lat le se kopasztotta a nyakunkrol!

MIHALY Tollasan? Lehetetlen! Az &l-
latkinzas.

MARTON Pancser! A liba nyakat se
tudja elvagni. Itt legalabb szak-
avatott emberek vagjak el a tor-
kod. Gyorsan és fajdalommente-
sen végzik.

MALVIN Igen, nagy 6rom lesz nézni,
ahogy szakszeriden végeznek ve-




led. Ahogy majd feltalalnak ezust-
talon.

MARTON Kit erre, kit arra itélt a vég-
zet. De a legtobbiinket arra, hogy
megegyenek egyszer. Hiba felhany-
torgatni ezt, mikor a lélek szabad.

MIHALY Hogy Dobroégi vagy Matyi
emészt meg, hogy ma vagy hol-
nap, kétes vigasz.

MARTON Matyi a pénzt haromszor
vette el értink, haromszor huz-
ta el az ar nétajat, de minket itt
hagyott, nyakig a pacban. Es ha
nem hagyott volna is, a Matyi nem
homofag.

MALVIN Hogy Dézsa Gyorgy6t meg-
suitotték és megették, konnyen le-
het, de nem ma és nem helyetted,
Marcikam.

MIHALY Sok lid hentest gyézhet-e?

MALVIN Dobrogi Dobroginek vajna
bar ki a szemét.

MARTON Matyit lesheted. Az ajtét ma
nem 6 nyitja rad.

MALVIN Larifari. Az kiabal, akinek az
Olja ég.

MIHALY Ki hiszi el, amit mondtok? Ki
hiszi el, amit Fazekas Mihaly a lud-
tollal irt? Mese az egész!

MARTON Ha mese, akkor én egy el-
atkozott Kiralyfi vagyok.

MIHALY Jelentem! Jénnek a cselé-
dek, imadkozzatok!

MARTON Most majd megtudjatok,
milyen az, amikor a vagédeszkan
parazsas vasaléval kezelik a libat!
Most majd megtudjatok, milyen
az, amikor a babonas népség a le-
ragott csontjaitokbodl csupa szépet
és jot josoltat maganak.

MALVIN A te csontodbdl, vészmadar,
az apokomplexist olvassak majd Kki!

MARTON A-po-kom-plex-is az eszed
tokja, ostoba liba! Még hogy apo-
komplexis? Mindjart becsinalok!

MALVIN Az nevet, aki utoljara ne-
vet! Beh, mit tor6dém én veled!...

Ehes vagyok. Remélem, hozzak a
reggelim.

MIHALY Jelentem, csak egy csomé
madzagot.

MARTON Attdl aligha fog hizni, Mal-
vin, a majad.

MIHALY Apam, mi ez a borzalmas
buz?

MARTON Engem kérdezel? Honnét
tudjam? Kérdezd inkabb magadtol!

Ekkor a kigyé nagy tliggyel-bajjal,
mégis cséndben kezd kifelé kuszni
a lyukbdl. A testén a kovetkezd ol-
vashatd: Nagaina a nevem. Malvin ré-
mililten hapog.

MIHALY Nyugalom! Csak semmi pa-
nik! Lassan maszik. Meg van der-
medve teljesen.

MARTON Ugy hapogtok, mint BIoki
szajaban a torott szarnyu kacsa! Mi
az o6rdog utétt belétek? Jelentést
kérek!

MIHALY Jelentem, egy hatalmas, papa-
szemes kobra kuszik felém, apam!

MARTON Képzelédsz, fiam! Csipj
magadba gyorsan! DObrogi urfi
bosszant minket biztos a jatékki-
gydjaval.

MIHALY Ha ez jatékkigyd, megeszem
a kalapomat!

MARTON Tégy tgy, mintha doglott
volnal. Dégre nem tamad. Ha pe-
dig hallucinalnatok a félelemtdl,
a tudatalattiban ugy gyorsabban
semmivé foszlik.

MIHALY Hat nem érzed a blizét?
A tudatalatti nem bfizlik.

MARTON Ami igaz, az igaz. Igencsak
ingerli valami a receptoraimat. Es
mivel ezért nem én vagyok a lu-
das, fellélegezhetek. De ha nem
én vagyok a ludas, gondolnom kell
arra, akinek ludasnak kell ezért
lennie. Elfog a borzadaly! Ha ak-
kora, amennyire budos, akkor ez a
Loch Ness-i szOrny lehet csak!




MIHALY Sose lattam ekkora dogot!
Csak tiizet ne okadjon!

MARTON Képtelenség! Az Alféldén
nincs sarkanykigy6. De ha van is,
nem Kkell rogtdon becsinalni. Mind-
jart itt vannak a szolgak és a fo-
kossal agyonverik.

MIHALY Hol vannak azok még?! A li-
bausztatén tal? Addig lenyel ke-
resztben kétszer! Kiilbnben is,
a szolgakban bizni ddéreség. Ha
meglatjak, rogton elfutnak majd.

MARTON Ez igaz. Gyorsan vagjuk hat
hanyatt magunkat. Ha nem moz-
dulunk, talan nem tamad.

MIHALY Bent kigyd, a szolgdk Kint.
Kutyaszoritd ez, akarmerrdl né-
zem!

MALVIN A tojasokon vessem magam
hanyatt? Hogy képzelitek? Gya-
va kukacok! Védjetek meg! Egye-
dil kell gyonge né létemre szem-
benéznem egy hillével?

MARTON Gégogj csak a szérny gyom-
raban! Epp eleget ragtad mér a fii-
ltinket!

MIHALY Dugd, anya, a fejed a szar-
nyad ala vagy a szalmaba, mint
homokba a struccok a veszély lat-
tan, és meg ne moccan;j!

MARTON Tévedés! A struccok nem
dugjak a fejliket a homokba, ha-
nem elfutnak.

MIHALY A gepard vagy a leopéard
elél? Aligha... De pszt! Csond le-
gyen! Valami furcsa zajt hallok...
Dobog a fold! Lovasok talan...

MARTON Lennének bar az apokalip-
szis lovasai! Mas rajtunk mar nem
segithet.

A libak doglottnek tettetik magukat.
Malvin a héna ala dugja a fejét, de
ki-kiles alola. A kigyo a teli talhoz
vonszolja magat és témni kezdi ma-
gaba a magokat. A libak kézben visz-
szafojtottan beszélgetnek.

MALVIN Ez a ronda hiill§ lassan be-
falja a maradékot. Valamit tenni
kell! Nem engedhetjiik!

MARTON Fogd be a cséréd! A ki-
vancsisagoddal rohanj egyediil a
vesztedbe!

MALVIN Ha nem tudnad, a kigyok sui-
ketek.

MARTON Csak nem azt akarod mon-
dani, hogy disznek sziszegnek
vagy csorgetik a farkukat?

MALVIN Ez egy vegatérianusz, tud-
dista kobra. Lopni jott ide. Eb-
redjetek hat!

MARTON Vegetarianus kobra nincs.
Es kiilldnben is, a kigy6é zsidé-ke-
resztény szimbolum. Moézes van-
dorbotja is egy mumifikalédott ki-
ayo volt. Ha megszomjazott, azzal
fakasztott vizet a sziklabdl.

MALVIN Lenne bar bot, nem falna
akkor ilyen mohén a magot.

MARTON Kinjaban eszi csupan. Es
egye is csak azt! Ellesz vele egy
darabig. Addig ideér a felment6
sereg.

MALVIN Ha volna D6brog hataraban
mérgeskigyd, mi volnank az elsok,
akik tudnank rola. De mivel nem
tud mérges kigyorol koziiliink sen-
ki, ezért ez nem lehet se kobra, se
aspiskigy6, se keresztes vipera.
Mondom nektek, egy fogatlan sik-
16 ez csupan. Egy nének kell meg-
magyarazni ezt nektek?

MARTON Hogy a magot ropogtatja
fogatlanul és nem a csontodat
hangosan, csak annak kdszonhe-
ted, hogy rusnya dog vagy!

MALVIN Lenne bar nyujtofa ez a ki-
ayo, akkorat s6znék vele a ha-
tadra, hogy a csillagok lattan va-
kon fakadnal sirva!

MIHALY Maradjatok veszteg! Siiketek
vagytok, vagy csak nem hallotok?

MARTON Mi az? Csak nem kopogtat-
nak a hentesek?
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MALVIN A j6é modorbdl igazan rajuk
férne egy Kicsi.

MIHALY Jelentem, egy 6t-tiz fés lo-
vas csapat vagtatva tor a blizame-
z6n at. Mogottik, ha jol hallom,
hasz-harminc penge fiityiilve ha-
sitja a szelet.

MARTON Gondolom, nem a libape-
csenyére hivatalosok.

MALVIN Talan kigy6vadaszok.

A patak dobogasa erésédik. Kint ré-
muilt kialtozasok hallatszanak, ndi si-
kolyok, ordibalas, gyereksiras, pus-
karopogas. A harangot is félreverik.

MARTON Ha ezek kigyévadaszok,
Malvin, akkor én anakonda va-
gyok. Szerencsénkre idében ér-
keztek. Mondd, Misi, mit latsz?

MIHALY Déglétt vagyok, ha nem tud-
nad! Annyit latok, mint te. Se tob-
bet, se kevesebbet. De a fiilem
nembhiaba lapul a foldon.

MARTON Ideje foltamadnod és meg-
nézned, mi ez a folfordulas odakint.

MIHALY Egy kigyéval a hatamban?
Nem eszik olyan forron a kasat!

MARTON Mar teletomte magat biz-
tos. Ha pedig jollakott, egy kigyo
csak alszik és emészt.

MALVIN Igaza van apadnak. Ez a Ki-
ay6 degeszre tomte magat. Cso-
da, hogy szét nem pukkad.

MARTON Helyre kell hoznod, fiam,
a hibat. A dobrogiek nem lesz-
nek olyan elnézéek, mint én vagy
anyad, amiért épp a veszély ko-
zeledtekor heverésztél néman.

MIHALY Egész éjjel le se hunytam a
szemem, €s ha a hentesek nem fe-
nik a késeiket és nem hasogatjak
a ronkoket mar hajnalban, hidd el,
fellarmaztam volna 6ket. Hogy éb-
ren is meglepték Oket, arr6l csak
sajat maguk tehetnek.

MARTON Csak egyszer mondjon csii-
tortokot egy muskéta, nem lesz,

aki megkdszonje neki, hogy mindig
célba talalt az éleslovészeten. Fiam,
kapd 6ssze magad, mert mig te he-
versz, a libanemzetség elveszti a j6
hirét és az emberek bizalmat.

MIHALY Aki a kést feni, ne varjon bi-
zalmat!

MALVIN Fistszagot érzek. Csak nem
gyujtogatnak is?

MARTON Elevenen fognak megsiitni
minket a gazemberek pecsenyé-
nek!

MALVIN Segitség! Segitség! Segit-
ség!

MARTON Tojas helyett ne akarj koz-
tiink panikot kelteni!

MALVIN Segitséget se szabad mar
kérni?

MARTON A débrégiek, akik tilélték a
meészarlast, arkon-bokron tual van-
nak mar, ahol ha akarnak, se hal-
lanak meg sapitozasod, de ha hal-
lanak is, gondolod, hogy vasarra
vinnék a boériiket egy buta liba
miatt? Ha csondben maradsz, ta-
lan a martalécok se fognak ész-
revenni minket.

Az ablakon vords fény vetiil be, ahogy
kint felcsapnak a hatalmas langok.

MIHALY Itt a hatsé udvaron bizton-
sagban vagyunk. Es a libatisztaté
is tele van esdvizzel.

MARTON Sajnos nem azért, hogy az
6lat oltsak majd vele.

MALVIN Misi, hajland6 lennél végre
megnézni, mi a helyzet? Ne vard,
hogy itt hagyjam a tojasokat. Azt
megbanod!

MARTON Szerintem jobb lenne bol-
dog tudatlansagban bevégezni éle-
tinket.

MIHALY (kiles) Jelentem, egy lang-
tenger csak, amit latok.

MARTON A martalécok szandéka
nyilvanvalé: elevenen megpo6rkolni
DObrogi uramat.
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MALVIN Most végre megtudja az a
pecsenyepusztitd, hogy milyen pe-
csenyének lenni!

MIHALY Jelentem tovabba, hogy a
szélirany a lehetd legrosszabb.
Korbe-korbe forog, és erds is.

MARTON Hogy melyik a rossz szél-
irany, a gyujtogatok tudjak leg-
jobban és legel6ébb. Ezt jegyezd
meg!

MIHALY Jelentem még, hogy a hat-
s6 udvar tobbé nem biztonsagos.
A szikrat tetérdl tetére hordja a
szél. Id6 kérdése, hogy mikor va-
lik 6lunk alaposan beftitott ke-
mencéveé.

MALVIN A melléképiileteket, mint tud-
juk, mindig utoljara szoktak oltani.

MARTON Egyetlen esélyiink, ha meg-
préobalod, fiam, Kitdrni az ajtot. De
nem tudom, okos dolog-e Kitorni
innen. Ezek a martalécok éhe-
sebbek és veszélyesebbek sok-
kal DObroginél. Félek, nyersen és
elevenen fognak megenni minket.
Jobb, ha nem hivjuk fel magunkra
a figyelmiuiket.

MIHALY Gondolod, hogy szénné égni
kellemesebb lesz? En déntottem,
aki akar, velem tart. (Az ajtonak
fesziil.)

MARTON F4jdalmat nem érziink
majd semmit. A fiist szépen el fog
kabitani minket.

MIHALY A talélési 6sztén erésebb
bennem az észérveidtdl, apam.
Melegen ajanlom, amint sikertil ki-
torniink innen, mindenki arra fus-
son, amerre lat.

MARTON De hat én merre fussak?
Arra, amerre nem latok? Es kotél-
lel a labamon? Hogy képzeled?

MALVIN A szerencse vak, Marcikam,
gondolj arra!

MARTON A szerencsében pont ezért
nem biztam soha. Inkabb elham-
vasztom 6onmagam, mint a szent

élett jogik teszik. Talan ugy egy-
bdl a nirvanaba keriilok majd.

MALVIN Tdlem azt csinalsz magaddal,
amit akarsz, ha kitortiik az ajtot. Te-
pert6t siitsz-e magadbdl vagy el-
replilsz a vakvilagba, senkit nem ér-
dekel mar. Itt atjaink végre elvalnak!
Az as6, a kapa és a nagyharang va-
lasszon el ma Orokre minket!

MIHALY Segits, anyam, egyediil nem
boldogulok az ajtéval!

MALVIN Hagyjam itt a tojasokat?
A Kigy6 martalékanak?

MARTON Hat mar elfeledted, ilyen
révid az eszed, hogy egy jollakott,
fogatlan ragcsal6 csak?

MALVIN Egy kigy6t hiba lenne me-
lengetni a melliinkon.

MARTON Vészhelyzet van, és vész-
helyzetben, jol tudod, a vadallatok
segitik és nem bantjak egymast.
Ezt az 6sztoniik sugja.

MIHALY Jéssz mar, anyam, vagy
megvarod, amig pecsenye lesz be-
16liink tojasrantottaval?

Malvin segiteni indul, ugyanakkor a
kigyobdl kibujik Minnie, akinek fark-
csonkjan hatalmas gézkdtés van. A ki-
ayo fejérdl leveszi a masnijat, és sajat
fejére illeszti, majd elragja Marton ko-
telét, végtil az egérlyukon at tavozik.

Malvin débbenten nézi a jelenést.
A fojté fiist egyre inkabb ellep min-
dent.

MALVIN (a leveg6t kapkodva) Az
egér... a kigyobdl... Az egér... a
kigy6bal...

MARTON Egér a kigy6bol? Magyara-
zatot kérek! Miféle Uj btivészmu-
tatvany ez?

MIHALY Jelentem, a kigyé megdog-
16tt. A hazi egeriunk végzett vele.
Kiragta a hasat.

MARTON Megmondtam, hogy egy
edgér nem kartevd, de ti nem hit-
tetek nekem. A kigy6é azonban egy
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igen oktalan allat. Egeret egyben
lenyelni életveszélyes dolog. Vagy
halalra zabalta volna magat, és a
lelke egérként tavozott bel6le?

MIHALY Apéam, igazad volt, hogy ve-
link szemben védted Minnie-t.
Harman biztos elbirunk ezzel a va-
cak Olajtéval.

MALVIN Imaba foglalhatod mar az
utalatos egered nevét, amiért
megszabaditott, elragva a koteled,
bar nem tudom, miért tette. Meg
aligha érdemelted.

MARTON Ha tualéljiik a vilagégést,
Minnie és én egy talbodl cseresznyé-
zunk majd. Minnie tudja, hogy min-
dig a partjat fogtam, és 6 nem egy
olyan halatlan némber, mint ami-
lyen te vagy, Malvin. A jajgat6 orosz-
lan talpabdl is kihuzta szabaditém
eqyik 6se a szamartovist. Mikor haz-
nad te ki, ostoba liba? Nem elég bu-
tanak és mohoénak lenni a vilagban!

MALVIN Napokig szartal a koteledre
és magyaraztad nekiink a libafos
maro hatasat, és most lass csodat!
Egy egér ragja szét, és nem okos-
kodott semmit.

MARTON Bér néne éles metszéfogad,
Malvinkam, hogy elhallgatnal végre!

MIHALY (a fiistben kéhégue) Hat so-
se lesz vége mar a fecsegésteknek?
Hogy a satan kopassza le az atko-
zott tollatok!

MARTON Séatan nincs, mar ezerszer
megbeszéltiuk! Ez a tlizvész sem a
pokol tiize, ostoba emberek mtve
csak. A latszat, mint tudjuk, csal.

MIHALY A latszat lehet, hogy csal,
de akkor mi a fészkes fene szakad
mindjart tlizoszlopként a fejlinkre,
és mit6l kap hamarosan langra
hatunkon a toll is?

MARTON Mi tagadés, kezd forr6 lenni
a helyzet itt. (Az ajto felé botorkal.)

MIHALY Konydrogjiink, hogy gyorsab-
ban kapkodd magad egy Kicsit?!

MARTON Hunyd be a szemed, és rog-
tén rajossz, hogy nem olyan egy-
szerli dolog sotétben tajékozédni
és bel6ni egy atkozott ajtét. Tu-
relmetlenséged ugy Osszezavart,
hogy félek, belelépek a vidravasba.

MIHALY Bajosan. Mig hortyogtal, a
vidravasba belelépett egy patkany.

MARTON Es ezt csak most mondod?

MALVIN Itt a szarnyam, Marci, fogd
és vezetlek. (Szarny a szarnyban
mennek.) A dobrogi vasarra men-
tiink igy egyutt Lidas Matyi szeme
elétt. Emlékszel?

MARTON Ahogy most, akkor se hiany-
zott nekem melletted Kiverni a
diszlépés.

MIHALY Siessetek! Mindjart elered a
tlizesd! Szeretnék miel6bb fejest
ugrani a libatusztatoba. Sose vagy-
tam még ennyire ra.

MALVIN De csak a tojasok kimentése
utan. A vizparton azonnal fész-
ket csinalok majd. Lelki szemem
el6tt mar latom, hol lesz a mi nyir-
vanyank.

MARTON Ha ki nem merik addig a
sarat is a pocsolyankbol.

MALVIN EI6bb is esziinkbe juthatott
volna Kitorni innen.

MARTON Ostoba liba, mondd, ho-
gyan juthatott volna eszedbe
el6bb barmi? Buta allatok vagyunk
mi. Csoda, hogy most, mikor lan-
gol fejink felett a fedél, mas is
esziinkbe jutott a zabalason kiviil.

Harman fesziilnek neki az ajténak.
Ahogy kitorik az ajtot és kibukfencez-
nek, a mennyezet beszakad utanuk.

Mindent elborit a fiist és a lang.
A tojasok sorban robbannak fel az
égig éro tiizben. A tojot, aki a tojaso-
kért a tiizbe sikoltozva rohanna, a két
gunar alig birja visszatartani.

Fuggony
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